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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Pasitlymas grindziamas 2022 m. vasario 17 d. Europos Parlamento rezoliucija, Kkuria
siekiama skatinti asociacijas ir kitas ne pelno organizacijas ES, baigiant kurti vidaus rinka,
apsaugant jy pagrindines teises ir puoseléjant ES demokrating erdve. Tiksliau, rezoliucijoje
Komisijos buvo praSoma pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV)
225 straipsnj pateikti du naujus pasitlymus dél teisekiros procedira priimamy akty: deél
reglamento (pagal SESV 352 straipsnj), kuriuo sukuriama teisiné Europos asociacijy forma, ir
dél direktyvos, kuria suderinami bendri minimalieji ne pelno organizacijoms taikomi
standartai (pagal SESV 114 straipsnj). Europos Komisija j Europos Parlamento raginimg
atsiliep¢ teigiamai, sutikdama, kad reikia sukurti palankig aplinkg ne pelno sektoriui, kuriame
asociacijos yra daZniausiai pasitaikanti teisin¢ forma.

Pasitilymu siekiama pagerinti ne pelno asociacijy vidaus rinkos veikimg nustatant priemones,
kuriomis koordinuojamos Europos tarpvalstybiniy asociacijy steigimo ir veiklos salygos,
siekiant, palengvinti vidaus rinkoje veikian¢iy ne pelno asociacijy veiksmingg naudojimasi
judéjimo laisve.

Ne pelno asociacijos yra dazniausia Europos Sajungos ne pelno organizacijy teisiné forma:
ES valstybése narése yra apie 3,8 mln. tokiy asociacijy. IS keturiy tradiciniy socialinés
ekonomikos teisiniy formy! ne pelno asociacijy taip pat yra daugiausia. I$ jy 310 000 ne pelno
asociacijy vykdo veikla daugiau nei vienoje valstybéje naréje, o dar 185 000 asociacijy
teoriskai galéty vykdyti tarpvalstybine veikla, jei buty pasalintos klifitys. Ne pelno asociacijos
yra organizacijos, kuriy varomoji jéga yra pagrindiniai socialinés ekonomikos principai:
pirmenybés teikimas Zmonéms, taip pat socialiniai ir aplinkos tikslai, o ne pelnas, didZiosios
pelno ir pertekliaus dalies reinvestavimas | veiklg nariy ir (arba) naudotojy (kolektyvinis
interesas) arba placiosios visuomenés (bendrasis interesas) labui ir demokratinis arba
dalyvaujamasis valdymas.

Ne pelno asociacijos veikia sektoriuose, kurie daro poveiki visuomenei, tokiuose kaip
sveikatos, priezilros, socialiniy paslaugy, socialinés jtraukties, kultiiros, sporto, moksliniy
tyrimai ir plétros, Svietimo ir mokymo sektoriai, o jy indélis | ES BVP yra 2,9 proc. D¢l
naryste grindZiamos struktliros $ios asociacijos taip pat daro tiesioginj sverto poveikj
pilie¢iams, kurie yra jy nariai, paramos teikéjai arba naudos gavéjai. Kai ne pelno asociacijy
paslaugos teikiamos uz uzmokestj jy veikla laikoma paslauga pagal SESV 57 straipsnj.

Ne pelno asociacijos daro teigiamg poveikj uztikrinant socialin] sgZiningumg ir gerove ES
pilieCiams ir atlieka svarby vaidmenj skatinant ekonomikos augima vidaus rinkoje. Taciau jy
socialinis ir ekonominis potencialas néra visapusiSkai iSnaudojamas. Visas vidaus rinkos
potencialas gali biiti iSnaudotas tik tuo atveju, jei visi dalyviai naudosis joje numatytomis
teisémis. Tam ne pelno asociacijoms reikia nuspé€jamos teisinés sistemos, kurioje joms biity
sudarytos salygos sklandziai vykdyti savo veikla, be kita ko, kai ji vykdoma tarpvalstybiniu
mastu vidaus rinkoje.

Kiti socialinés ekonomikos juridiniai asmenys yra kooperatyvai, savitarpio pagalbos draugijos (t. Y.
savidraudos jmonés) ir fondai.
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Siuo metu ne pelno asociacijos ir jy veikla skirtingai reglamentuojamos 24 valstybiy nariy?
konkreciuose teisés aktuose, todél atsiranda teisinis netikrumas ir skiriasi administracinés
proceduros bei reikalavimai. Sudarymo, narystés ir valdymo taisyklémis nustatyti skirtingi
reikalavimai. Pavyzdziui, priklausomai nuo valstybés narés, ne pelno asociacijai sudaryti
reikalingas fiziniy ar juridiniy asmeny skaicius gali buti nuo 3 iki 20. Norint tapti ne pelno
asociacijos nariu arba joje eiti vadovaujamas pareigas taip pat taikomi skirtingi reikalavimai,
kurie tam tikrais atvejais susij¢ su pilietybe arba teisétu gyvenimu. Nors visose ne pelno
asociacijose yra vykdomasis ir sprendimus priimantis organai, su jy valdymu susijusios
taisyklés jvairiose valstybése narése skiriasi. Be to, ne pelno asociacijos jgyja juridinio
asmens statusg pagal skirtingas taisykles: vienose valstybése narése jis suteikiamas
jregistravus, o kitose — asociacijg pripazinus nacionalinéms valdzios institucijoms arba tiesiog
ja sudarius. Skiriasi ir galimybés vykdyti ekonomine veikla. Be to, didziojoje daugumoje
valstybiy nariy tarpvalstybing veikla norinCios vykdyti kity valstybiy nariy asociacijos
nepripazjstamos. D¢l to ekonoming veiklg kitoje valstybéje naréje norinc¢ios vykdyti ne pelno
asociacijos yra priverstos toje valstybéje nar¢je sudaryti ir jregistruoti visiSkai naujg ne pelno
asociacija, o su tuo susijusios papildomos administracinés islaidos ir formalumai. Tokia
padétis turi jtakos kapitalo nukreipimui tarp ne pelno asociacijy, trukdoma sklandziam
kapitalo judéjimui ir mazinamos ne pelno asociacijy galimybés vykdyti savo veikla kitoje
valstybéje naréje. Taip pat skiriasi su galimybe gauti kapitalo susijusios taisyklés ir kyla
sunkumy gauti finansiniy paskoly, kredity ir garantijy kredito jstaigose. Kadangi Siy
asociacijy pobudis néra pelno siekimas, tokios kliiitys joms yra ypa¢ opios ir dar labiau
padidina finansing nasta, kuri tenka tarpvalstybing veikla Sajungoje vykdancioms ne pelno
asociacijoms.

Poveikio vertinime, kuriuo grindziamas Sis pasiiilymas, nustatyta, kad dél siy skirtumy ne
pelno asociacijos, siekiancios vykdyti veikla keliose valstybése narése, patiria nepagristy
reikalavimy laikymosi i$laidy, sukuriamas su taikytinomis pareigomis susij¢s netikrumas ir
gali buti atgrasoma nuo visuomenei poveikj daran¢iy paslaugy teikimo ir tolesnés plétotés
vidaus rinkoje. Sis jvairialytiSkumas ne tik kenkia tinkamam vidaus rinkos veikimui, bet ir
neigiamai veikia asociacijy laisve, saviraiskos ir informacijos laisve, ir galiausiai trukdo ne
pelno asociacijoms iSnaudoti visg jy potencialg kurti ekonoming ir visuomening naudg ES.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasitilymas jtrauktas j 2023 m. Komisijos darbo programa kaip socialinés ekonomikos
sistemos dalis pagal Komisijos plataus uzmojo tiksla ,zmonéms tarnaujanti ekonomika*3,
prisidedant prie tikslo ,,ekonomika, galinti visapusiskai tenkinti ES pilieciy poreikius ir taip
uztikrinti socialinj saZininguma ir gerove®. Siuo poziiiriu jis susijes su Socialinés ekonomikos
veiksmy plane* paskelbtomis priemonémis ir kartu su jomis sudaro socialinés ekonomikos
sistemg. Tos priemonés yra pasitilymas dél Tarybos rekomendacijos dél socialinés

ekonomikos pagrindiniy salygy sukiirimo valstybése narése® ir du Komisijos tarnyby darbiniai

Airijoje, Danijoje ir Svedijoje asociacijos reglamentuojamos doktrinoje ir teismy praktikoje nustatytais
principais.

3 Zmonéms tarnaujanti ekonomika (europa.eu).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Zmonéms tarnaujanéios ekonomikos kiirimas: socialinés ekonomikos
veiksmy planas®, COM(2021) 778 final.

Tarybos rekomendacija dél socialinés ekonomikos pagrindiniy salygy sukarimo, COM(2023) 316 final,
2023 6 13.
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dokumentai — ,,Atitinkamos socialinés ekonomikos subjekty apmokestinimo sistemos*® ir
,Nediskriminacinis labdaros organizacijy ir jy réméjy apmokestinimas: ES teismy praktikos
principai’. Tarybos rekomendacijoje visy pirma skatinama socialinés ekonomikos
subjektams, jskaitant asociacijas, palanki aplinka, o Komisijos tarnyby darbiniais
dokumentais apmokestinimo klausimais uZztikrinamas aiSkumas ir gerinamas atitinkamy
mokestiniy taisykliy, taikomy socialinés ekonomikos subjektams, taip pat ne pelno
organizacijoms skirtam tarpvalstybiniam dovanojimui, supratimas. Todé¢l tie dokumentai
papildo §j pasiiilyma dél teiséktiros procediira priimamo akto, nes jais nustatomos iSsamios
socialinés ekonomikos subjektams, jskaitant ne pelno asociacijas, skirtos strategijos ir jie
susije¢ su apmokestinimo sritimi, kuri $iuo pasiiilymu nereglamentuojama.

Pasitlymas i§ dalies grindziamas tam tikrais sprendimais, priimtais ES bendroviy teisés ir
paslaugy vidaus rinkoje taisykliy kontekste®. ES bendroviy teisés taisyklémis (Direktyva
(ES) 2017/1132)° suderinami, inter alia, sukiirimo, kapitalo ir atskleidimo reikalavimai bei
procediiros (ribotos atsakomybés bendroviy jungimas ir skaidymas Salies viduje,
tarpvalstybinis pertvarkymas, jungimas ir skaidymas), suteikiantis jmonéms galimybe biiti
jsteigtoms ir vykdyti veikla bet kur ES. Paslaugy direktyval® palengvinamas paslaugy teikéjy
naudojimasis jsisteigimo laisve ir laisvas paslaugy judéjimas, kartu uztikrinant auksta
paslaugy kokybe. PanaSiai §iuo pasiilymu siekiama spregsti naudojimosi vidaus rinkos
suteikiamomis laisvémis apribojimy, su kuriais susiduria ne pelno asociacijos, klausimus ir
suteikti joms galimybe vykdyti veiklg bet kur ES, naudojantis nauja Europos tarpvalstybinés
asociacijos forma.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, direktyva uzpildoma teisékiiros spraga, nes néra
specialiy ES lygmens teisés akty, kuriais biity reglamentuojamos ne pelno asociacijy veiklos
tarpvalstybiniu mastu vidaus rinkoje salygos'l. Siuo tikslu pasifilyme numatytas tikslinis
pozilris ganétinai skiriasi nuo plataus pozitirio, kurio laikomasi 1992 m. Komisijos pasitilyme
dél asociacijos Europos teisinés formos (t.y. Europos asociacijos) sukiirimo?, nes juo
nesiekiama sukurti Europos asociacijy statuto, o vietoje to, laikantis nacionaliniy tradicijy,
sukuriama nauja nacionalin¢ teisiné forma, palengvinanti tarpvalstybine ne pelno asociacijy
veiklg ir jy juduma.

Be to, pasiiilymas susijes su ES taisyklémis, skirtomis kitoms esamoms Europos teisinéms
formoms, kuriomis paprastai siekiama palengvinti ir paskatinti tarpvalstybing veiklg jvairiose

6 Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Atitinkamos socialinés ekonomikos subjekty apmokestinimo

sistemos®, SWD(2023) 211 final, 2023 6 13.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas. ,Nediskriminacinis labdaros organizacijy ir jy réméjy
apmokestinimas: ES teismy praktikos principai®, SWD(2023) 212 final, 2023 6 13.

ES bendroviy teisés taisyklémis siekiama suteikti apsauga akcininkams ir kitiems subjektams,
turintiems konkreCiy interesy bendrovése, tokiems kaip darbuotojai ir kreditoriai, didinti jmoniy
efektyvuma, konkurencinguma ir tvaruma ilguoju laikotarpiu ir paskatinti skirtingose ES Salyse
jsisteigusias jmones bendradarbiauti tarpusavyje. Sig teisine baze papildo ES bendroviy ataskaity
teikimo, audito ir skaidrumo taisyklés.

9 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél tam tikry
bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus
rinkoje (OL L 376, 2006 12 27, p. 36).

Poveikio vertinime nustatyta, kad daugumoje valstybiy nariy asociacijoms taikomas specialus
reglamentavimas. Apskritai tai visapusiski jstatymai, kuriais iSsamiai reglamentuojamos asociacijos.
Taciau asociacijy judumui ir susijusiai veiklai esminiai tarpvalstybiniai aspektai néra iSsamiai
reglamentuojami jokioje valstybéje naréje.

Pasiiilymas dél Tarybos reglamento dél Europos asociacijos statuto (91/273). Remiantis SESV
114 straipsniu, pasitilyme buvo nustatytos asociacijos steigimo, registracijos, sudarymo, veikimo,
finansavimo, pabaigos, likvidavimo ir nemokumo taisyklés. Pasiiilymas buvo atsiimtas 2005 m.

10

11

12
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valstybése narése ir apskritai visoje Sgjungoje, visy pirma Europos ekonominiy interesy
grupei (toliau — EEIG)*®, Europos teritorinio bendradarbiavimo grupei (toliau — ETBG)Y,
Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros konsorciumui (toliau— ERIC)Y® ir Europos
skaitmeninés infrastruktiiros konsorciumams (toliau — ESIK)!®. Nors $ios teisinés formos taip
pat grindziamos narystés principu, Siame pasiilyme jy negalima lyginti su ne pelno
asociacijomis. Jos yra skirtos labai konkre¢ioms ir ribotoms uzduotims vykdyti'’ (ERIC ir
ESIK), joms budingas labai ribotas narystés tipas'® (ETBG ir ERIC), jy atsakomybé néra
ribota (EEIG ir ETBG) arba jos néra nesiekianCios pelno ir joms netaikomas pelno
nepaskirstymo apribojimas (EEIG).

Galiausiai Sia direktyva nesiekiama reglamentuoti tam tikry su Europos tarpvalstybinémis
asociacijomis vidaus rinkoje susijusiy teisés sri¢iy, visy pirma apmokestinimo, darbo teisés,
konkurencijos, intelektinés nuosavybés, kovos su pinigy plovimu ir nemokumo.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasililymas yra susijes su platesnio masto Europos Zaliojo kurso politiniais tikslais
(iskaitant reikSmingos zalos nedarymo principg) ir yra svarbus jgyvendinant kity sri¢iy, tokiy
kaip demokratija ir pagrindinés teisés, ES politika.

Pasitilymas taip pat susijes su Komisijos prioritetu ,,Prie skaitmeninio amziaus prisitaikiusi
Europa“®® ir juo prisidedama prie 2030 m. Skaitmeninio deSimtmeéio programos politinio
tikslo, nes juo siekiama didinti ir skatinti skaitmeniniy priemoniy naudojima, kad buty
sumazinta su tarpvalstybine ne pelno asociacijy veikla susijusi administraciné nasta.
Galiausiai tai svarbu stiprinant savirai$kos ir informacijos laisves pilietinéje visuomenéje, taip
pat skatinant pilietinj aktyvumga.

Kalbant apie ne pelno asociacijy tarpvalstybine veikla, pasitilymas atitinka ES pagrindiniy
teisiy chartijos 2022 m. metinés taikymo ataskaitos?® isvadas. Ataskaitoje pabréziama, kad
pilietinés visuomenés organizacijos gali propaguoti atitinkamas politikos priemones ir teisés
aktus daugiau kaip vienoje valstyb¢je nar¢je ir kad jy vaidmuo yra ypac svarbus atsizvelgiant
i dabartines problemas, su kuriomis susiduria ES. Siuo atzvilgiu Konferencija dél Europos
ateities? pripazino svarby pilietinés visuomenés vaidmen;j ir paminéjo, kad reikia Europos
tarpvalstybiniy asociacijy ir ne pelno organizacijy statuto. Pasitilymas galéty daryti teigiamag
sverto poveikj Europos universitety aljansams, siekiant palengvinti glaudesnj, ilgalaikj ir

13 1985 m. liepos 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2137/85 dél Europos ekonominiy interesy grupiy
(EEIG) (OL L 199, 1985 7 31, p. 1).

14 2006 m. liepos 5d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1082/2006 dél Europos
teritorinio bendradarbiavimo grupés (ETBG) (OL L 210, 2006 7 31, p. 19).

15 2009 m. birzelio 25d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.723/2009 dél Europos moksliniy tyrimy
infrastruktiiros konsorciumo (ERIC) Bendrijos teisinio pagrindo (OL L 206, 2009 8 8, p. 1).

16 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/2481, kuriuo nustatoma

2030 m. Skaitmeninio de§imtmecio politikos programa (OL L 323, 2022 12 19, p. 4).
Galimos jy veiklos sritys ir tikslai yra ribojami atitinkamu reglamentu.
Jy narémis gali bati tik Salys, tarpvyriausybinés organizacijos (ERIC) arba valstybiy nariy valdzios

17
18

institucijos (ETBG).
19 Prie skaitmeninio amziaus prisitaikiusi Europa (europa.eu).
2 https://commission.europa.eu/aid-development-cooperation-fundamental-rights/your-rights-eu/eu-

charter-fundamental-rights/application-charter/annual-reports-application-charter_lt#ref-2022-report

A Konferencija dél Europos ateities, Galutiniy rezultaty ataskaita (2022 m. geguzés meén.).
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lanksty tarpvalstybinj bendradarbiavima?. Pasiiilymas taip pat parengtas tuo pat metu kaip
demokratijos gynimo dokumenty rinkinys?, apie kurj paskelbta.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas pagrjstas SESV 50 ir 114 straipsniais.

SESV 50 straipsnio 1 ir 2 dalys, kuriomis Europos Parlamentas ir Taryba jgaliojami priimti
nuostatas, skirtas jgyvendinti jsisteigimo laisvei, yra priemoniy, kuriomis palengvinamas
ekonoming veiklg vykdanciy asociacijy naudojimasis jsisteigimo teise ir judumas, pvz.,
registruotos buveinés perkélimas, teisinis pagrindas.

Pagal SESV 114 straipsnj Europos Parlamentas ir Taryba jgaliojami nustatyti priemones
valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostatoms, skirtoms vidaus rinkos sukiirimui ir
veikimui, suderinti.

Pasitilymo tikslas — palengvinti ne pelno asociacijy naudojimasi jsisteigimo teise ir
veiksmingg naudojimgsi laisvo judéjimo teisémis, nustatant priemones, kuriomis
koordinuojamos Europos tarpvalstybiniy asociacijy kiirimo ir veiklos sglygos, numatant, inter
alia, kad valstybés narés automatiSkai pripazinty jy juridinio asmens statusa, uztikrinant, kad
joms buty taikoma tik vienos registracijos prievolé, ir numatant suderintas judumo (t. Y.
registruotos buveinés perkélimo) taisykles. Valstybiy nariy nacionalinéje teisingje sistemoje
sukuriant naujg, tarpvalstybinei veiklai skirta, ne pelno asociacijy teising formg, ir nustatant
jos veiklos ir judumo visoje Sajungoje salygas, Siuo pasitlymu suderinami teisiniai ir
administraciniai veiksmai ne pelno asociacijy atzvilgiu valstybése narése ir tod¢l prisidedama
prie vidaus rinkos veikimo.

Atsizvelgiant | tai SESV 50 straipsnis yra tinkamas teisinis pagrindas priemonéms, kuriomis
tiesiogiai siekiama pagerinti asociacijy naudojimasi jsisteigimo teise ir jy judumga vidaus
rinkoje.

SESV 50 straipsnis siejamas su SESV 114 straipsniu. I§ tiesy sitiloma direktyva ne tik
palengvinamas naudojimasis jsisteigimo laisve, bet ir sickiama uztikrinti, kad ne pelno
asociacijos galéty visapusiSkai naudotis laisvu prekiy judéjimu, vykdyti ekonomine veiklg ir
gauti paslaugas, ir galéty naudotis laisve gauti kapitalo. Tai uztikrinama paSalinant
apribojimus, visy pirma susijusius su ekonominés veiklos reguliavimu ir kapitalo nukreipimu.
Todél SESV 114 straipsnis yra papildomas teisinis pagrindas intervencinei priemonei,
taikomai ekonoming veikla vidaus rinkoje vykdancioms ne pelno asociacijoms, nes juo
suderinamos skirtingos ribojamosios valstybiy nariy nuostatos, susijusios su jy ekonomings
veiklos vykdymu ir laisve gauti kapitalo, o tai daro tiesioginj poveikj vidaus rinkos veikimui.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Bendras pasiiilymo tikslas — paSalinti klititis ne pelno asociacijy tarpvalstybinei veiklai ir
tarpvalstybiniam judumui vidaus rinkoje.

2 Zr. Komisijos komunikata dél Europos universitety strategijos, COM(2022) 16 final, 2022 1 18, ir
Europos universitety tinkly iniciatyva.
3 Zr. 2023 m. vasario 16 d. kvietimg teikti informacija.
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Akivaizdu, kad veiksmais ES lygmeniu sukuriama pridétiné verté, nes problemos, kurias Siuo
pasiilymu siekiama i$spresti, neabejotinai yra tarpvalstybinio pobidzZio. Siuo metu valstybés
narés, siekdamos palengvinti ne pelno asociacijy tarpvalstybing ekonoming veikla, juduma ir
galimybes naudotis vidaus rinkos suteikiamomis laisvémis, menkai koordinuoja savo
veiksmus. Toks koordinavimas, nors teoriSkai jmanomas, netolimoje ateityje atrodo mazai
tikétinas. Pavyzdziui, 2005 m. Komisijai atsiémus savo pasiiilyma dél Europos asociacijos
statuto suktrimo, tik trys valstybés narés priéme teisés aktus, kuriais siekiama palengvinti ne
pelno asociacijy tarpvalstybing veikla taikant registracijos mokescius. ISskyrus kelias
valstybes nares, atskirais valstybiy nariy veiksmais (arba neveikimu) démesys telkiamas j ne
pelno asociacijy reglamentavima jy konkreCiomis nacionalinémis aplinkybémis ir
neatsizvelgiama ] tarpvalstybinj aspekta. Direktyvos démesio centre yra tik tarpvalstybinis
aspektas, nes ja sukuriama teisiné forma, skirta ne pelno asociacijoms, kurias domina veikla
daugiau nei vienoje valstybéje naréje (Europos tarpvalstybiné asociacija), ir numatomos jos
veiklos salygos, ir ja siekiama padéti Sioms ne pelno asociacijoms visapusiskai pasinaudoti
vidaus rinkos laisvémis pripaZjstant jy juridinio asmens statusg visoje Sajungoje ir
aiSkesnémis administracinémis procediiromis, taikomomis Vveikiant tarpvalstybiniu mastu.
Pasikliaujant tik valstybiy nariy veiksmais, tikétina, kad teisinés ir administracines kliiitys, su
kuriomis vykdydamos tarpvalstybine veikla susiduria ne pelno asociacijos, isliks, o tai lemty
tolesnj teisini netikrumg ir biurokratizmg ir nebity sudarytos vienodos salygos ne pelno
siekian¢ioms asociacijoms vidaus rinkoje.

Imdamasi veiksmy, ES suteiks aiskia ir nuspéjama sistema, pagal kurig ne pelno asociacijos,
veikdamos tarpvalstybiniu mastu, galés visapusisSkai naudotis savo vidaus rinkos laisvémis.
Todél Sios iniciatyvos tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti vienos ir jo blty geriau
siekti Sgjungos lygmeniu.

. Proporcingumo principas

Pasitlymas skirtas ne pelno asociacijoms, kurios veikia arba nori veikti tarpvalstybiniu mastu,
ir jis nebutinai paskatins valstybes nares pakeisti savo galiojan¢ias nacionalines taisykles,
taikomas ne pelno asociacijoms, taip pat neturés tiesioginio poveikio ne pelno asociacijoms,
kuriy tarpvalstybiné veikla nedomina. Todel pasiiilymo turinys ir forma yra proporcingi
nustatyty problemy, kuriy kyla ne pelno asociacijoms, vykdanc¢ioms tarpvalstybine veikla,
arba su jy judumu susijusiy problemy, mastui ir aprépciai.

Sio pasitilymo centrinis elementas — nauja teisiné forma, specialiai sukurta ir nustatyta
nacionaliniu lygmeniu, suteiks valstybéms naréms galimybe lankséiai ja pritaikyti pagal savo
atitinkamas aplinkybes. Sitlomoje direktyvoje pateiktomis nuostatomis nebus reikalaujama
keisti valstybiy nariy teisés akty, kuriais reglamentuojamos esamos jy teritorijoje isisteigusiy
ne pelno asociacijy formos.

Poveikio vertinime iSanalizavus politikos galimybes, atsizvelgiant | jy veiksminguma,
efektyvuma, suderinamuma ir proporcingumg, paaiskéjo, kad visos galimybés galéty daryti
teigiama poveikj ir kad pateikto pasitilymo galimybé Siuo pozitiriu buvo jvertinta geriausiai.

. Priemonés pasirinkimas
Sio pasitilymo forma yra direktyva ir reglamentas.

Priimti direktyva reikalaujama SESV 50 straipsniu. Be to, laikoma, kad direktyva yra
tinkamiausia ir proporcingiausia teisiné priemoné suteikiant galimybe pritaikyti perkélimo |
nacionaling teis¢ priemones prie nacionalinés aplinkos, tokiu budu taip pat gali buti
palengvintas asociacijy naudojimasis naujgja teisine forma.
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Reglamentas yra techninio pobiidzio ir juo 1§ dalies keiCiamas Reglamentas
(ES) Nr. 1024/2012%4, kuriuo sukurta Vidaus rinkos informaciné sistema (IMI), siekiant
uztikrinti, kad taikydamos pagal pasitilymo nuostatas jgyvendinamas nacionalines taisykles
valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradarbiauty ir keistysi informacija
naudodamosi IMI. Juo taip pat i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1724%°, kuriuo
sukurti bendrieji skaitmeniniai vartai, siekiant uztikrinti, kad valstybés narés suteikty
interneting prieiga prie informacijos, susijusios su Europos tarpvalstybinémis asociacijomis ir
ne pelno asociacijomis, ir palengvinty kompetentingy institucijy keitimasi jrodymais vykdant
siilomoje direktyvoje nustatytas su Europos tarpvalstybinémis asociacijomis susijusias
procediiras. Atsizvelgiant j formos lygiagretumo principg, reglamentas yra tinkama priemoné.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Sis pasitilymas parengtas po i$samiy konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais, t.y. ne
pelno asociacijomis, ne pelno organizacijomis (toliau — NPO), ne pelno asociacijy ir kity NPO
veikloje dalyvaujanciais ES pilieciais, valstybémis narémis ir valdzios institucijomis,
imonémis, ekspertais ir ne pelno teisés srities tyréjais.

Atviros vieSos konsultacijos ir kvietimas teikti informacija buvo paskelbti 2022 m. rugpjicio
5d. ir vyko iki 2022 m. lapkri¢io 3 d.?® I3 suinteresuotyjy subjekty gauti atsakymai ir
informacija buvo panaudoti nustatant ir apibréziant problemos mastg ir politikos galimybes.

Siekdama geriau parengti §j pasitilyma, Komisija uzsake atlikti iSorés tyrima. Jo metu buvo
surengtos papildomos tikslinés konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais.

Atliekant poveikio vertinimg, kuriuo grindZziamas Komisijos pasitilymas, remiamasi §ios
konsultacijy veiklos rezultatais:

— kvietimo teikti informacija,  kuri gauta 50 atsakymuy;
— vieSy konsultacijy, per kurias gauti 64 atsakymai;

— atliekant iSorés tyrima surengty tiksliniy konsultacijy, kurioms naudota
internetines apklausa, ] kurig atsakymus pateiké nacionalinés ir tarpvalstybinés
asociacijos (i§ viso 88 asociacijos, jskaitant skétines organizacijas), paslaugy
teikéjai (1S viso 12), akademiné bendruomené ir (arba) moksliniy tyrimy
institutai (i§ viso 14) ir atsakingos institucijos (i$ viso 11);

—  atliekant iSorés tyrimg surengty 64 pokalbiy su asociacijomis ir skétinémis
organizacijomis, pergrupuojan¢iomis nacionalines asociacijas.

Nors absoliutus atsakymy, gauty per visg konsultacijy veikla, skaiCius galéty buti laikomas

palyginti ribotu, atsakymy reprezentatyvuma padidina 29 skétiniy organizacijy, atstovaujanciy
3 026 asociacijoms, atsakymai.

% 2012 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1024/2012 dél
administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas
Komisijos sprendimas 2008/49/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 1).

% 2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo sukuriami
bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigg prie informacijos, procediry ir pagalbos bei
problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012
(OL L 295, 2018 11 21, p. 1).

% Bendroji rinka. Pasitilymas dél teisékiiros iniciatyvos dél asociacijy tarpvalstybinés veiklos (europa.eu).
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Apskritai konsultacijy metu paaiskéjo, kad suinteresuotieji subjektai placiai pripaZzjsta poreikj
stiprinti ne pelno asociacijy tarpvalstybing veikla ir palaiko ES veiksmus, kuriais siekiama
palengvinti tarpvalstybine ne pelno asociacijy veikla vidaus rinkoje?’.

Dauguma respondenty pranes¢ apie pasikartojancias problemas ir klittis vykdant
tarpvalstybine veikla. | kvietimg teikti informacijg atsiliepe suinteresuotieji subjektai atkreipé
démesj 1 esamas Kkliiitis tokiose srityse kaip paslaugy teikimas kitoje valstybéje naréje
neuzsiregistravus, pripazinimo kitoje valstybéje naréje problemos, galimybés gauti
finansavima, skirtinga PVM tvarka ir poziiiriai jvairiose ES Salyse. Per vieSas konsultacijas
dazniausiai pasikartojantys susirlipinimg keliantys klausimai buvo susij¢ su mokesciais,
registracijos procesais ir administraciniais formalumais. Per tikslines konsultacijas su
suinteresuotaisiais subjektais gauti atsakymai buvo panasus, juose iSryskéjo tokios problemos
kaip skirtingos nacionalinés ne pelno asociacijy steigimo taisyklés, skirtingose valstybése
narése veikianciy ne pelno asociacijy susijungimo sunkumai ir kiti mokes¢iy klausimai.

Kalbant apie tinkamiausig politikos galimybe, 36 proc. (22 i§ 64) visy vieSy konsultacijy
respondenty (i§ kuriy 67 proc., t. y. 43 i§ 64, yra i§ ne pelno sektoriaus) pasisaké uz ,,nauja
asociacijy teising forma®. Jai taip pat pritaré 16 i$ 38 respondenty, kurie nurodé atstovaujantys
asociacijy teisinei formai (t.y. 42 proc. ty respondenty). ,.Bendry minimaliyjy standarty
suderinimag* (2 politikos galimybé) kaip tinkamiausia galimybe pasirinko 42 proc. (26 i§ 64)
visy respondenty ir 32 proc. (12 i§ 38) respondenty, atstovaujanciy asociacijy teisinei formai.

Per tiksling apklausa (jos metu gauta 140 atsakymy) atsakymus pateikusios ne pelno
asociacijos pritaré ES intervencinei priemonei, i§ esmes palankiai vertindamos naujos teisinés
formos, kuria veiksmingai palengvinama asociacijy veikla kitoje valstybéje naréje, sukiirima.
Taip pat buvo aktyviai remiamos kitos politikos galimybés.

ISsami informacija apie konsultacijy strategija, konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais
rezultatus ir i§vadas pateikiama poveikio vertinimo ataskaitos 2 priede ir portale ,ISsakykite
savo nuomong* (europa.eu).

. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Sickdama pagrjsti analizg, kuria remiamasi atlickant poveikio vertinimg, Komisija, kad
surinkty daugiau irodymy apie tarpvalstybing asociacijy veikla, naudojosi uzsakyto iSorés
tyrimo rezultatais. Sj tyrima, be kita ko, sudaré lyginamoji teisin¢ asociacijy jstatymy ir
taikomos tvarkos ES analize, tikslinés apklausos ir kokybinis bei kiekybinis galimy priemoniy
poveikio vertinimas.

Be to, poveikio vertinimas buvo grindZiamas jrodymais, gautais 2022 m. rugséjo mén.
paskelbus Lyginamosios teisinés asociacijy jstatymy ir taikomos tvarkos ES analizés tyrima ir
2023 m. liepos mén. paskelbus Lyginamosios teisinés asociacijoms ES taikomy susijungimo
taisykliy analizés tyrima.

Be $iy pagalbiniy tyrimy, papildomy ekspertiniy Ziniy gauta remiantis literatiiros tyrimais ir
atsakymais per konsultacijas su suinteresuotaisiais subjektais.

Siomis aplinkybémis Komisija apie ne pelno asociacijy tarpvalstybinei veiklai skirta
iniciatyvg 2022 m. birZelio ir lapkri¢io mén. informavo Komisijos socialinés ekonomikos ir
socialiniy jmoniy eksperty grupe (toliau — GECES) ir ja su $ia grupe aptaré.

Be pagalbiniy tyrimy ir konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais, Komisija daug démesio
skyré 2022 m. vasario 17 d. Europos Parlamento rezoliucijai, kurioje Komisijai pateikta

7 Pavyzdziui, per vieSas konsultacijas (64 atsakymai) dauguma respondenty (t. y. 73 proc., arba 47 i§ 64)

pritaré ES veiksmams, kuriais siekiama palengvinti tarpvalstybing asociacijy veikla bendrojoje rinkoje.
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rekomendacijy dél Europos tarpvalstybiniy asociacijy ir ne pelno organizacijy statuto, taip pat
Europos Parlamento tyrimui, kuriuo grindZiama jo rezoliucija®.

. Poveikio vertinimas

Sio pasiiilymo poveikio vertinima 2023 m. kovo 2 d. i$nagrin¢jo Reglamentavimo patikros
valdyba. Kovo 31 d. gavus neigiamg nuomone, 2023 m. geguzés 8 d. jai buvo pateiktas
perzitirétas poveikio vertinimas. 2023 m. birzelio 8 d. Reglamentavimo patikros valdybai
pateikus teigiamg nuomong su iSlygomis, prie Sio pasiilymo pridedamas poveikio vertinimas
buvo perziiirétas siekiant tinkamai atsizvelgti i jos rekomendacijas, pvz., i§samiau paaiskinti
teisinio pagrindo pasirinkimg, paaiskinti skirtingg politikos galimybiy poveikj taip pat ir
subsidiarumo ir proporcingumo poziiiriu ir detaliau pristatyti politikos galimybiy vertinimo
balais metodika.

Poveikio vertinime politikos galimybés iSnagrinétos remiantis kliti¢iy, nustatyty keturiose
pagrindinése vidaus rinkos srityse, analize. Tos sritys susijusios su: tarpvalstybiniu mastu
veikian¢iy ne pelno asociacijy jsisteigimo teise, jy galimybémis teikti paslaugas ir tiekti
prekes, kapitalo siuntimu ir gavimu; tarpvalstybinés narystés ir dalyvavimo tarpvalstybiniu
mastu veikian¢iy ne pelno asociacijy valdymo organy veikloje galimybémis; ne pelno
asociacijy tarpvalstybiniu judumu.

Taikant scenarijy, pagal kurj nesiimama intervenciniy politikos veiksmy ES lygmeniu, ne
pelno asociacijos ir toliau bus reglamentuojamos tik pagal nacionaling teis¢. IS poveikio
vertinimo matyti, kad taikant §j atskaitos scenarijy esamos kliiitys, atsizvelgiant j visuomenés
uzdavinius ir rinkos pokycius, greiiausiai iSliks arba kai kuriais atvejais padidés. ISskyrus
kelias Salis, valstybése narése Siuo metu triksta teisés akty, kuriais biity reglamentuojama
butent ne pelno asociacijy tarpvalstybiné veikla ir judumas. Be to, néra pozymiy, kad
valstybés narés planuoty priimti tokio pobiidZio teisés aktus. Nesant tinkamo biido uZtikrinti
pripazinimg ir palengvinti juduma, valstybiy nariy lygmens priemoniy nauda biity ribota.

Todél buvo jvertintos trys politikos galimybés, kuriomis siekiama sumaZinti nustatytas klittis,
su kuriomis susiduria ne pelno asociacijos, veikdamos tarpvalstybiniu mastu vidaus rinkoje.

Pirmosios politikos galimybés atveju buvo analizuojami du variantai, kuriais sitiloma sukurti:
a) Europos teising forma — Europos asociacijg, kuria bty reglamentuojami visi §ios naujos
teisinés formos organizacijy veikimo aspektai ir kuri biity naudojama kartu su nacionalinémis
teisinémis formomis jy nepakeisdama. Europos asociacijos forma biity naudinga ne pelno
asociacijoms, kurias domina veikla keliose valstybése narése, taciau ji galéjo biiti maziau
tinkama mazoms ne pelno asociacijoms, kurios tarpvalstybine veikla vykdo retkarciais; b) ES
lygmens teising formg— FEuropos tarpvalstybing asociacija, kuri apimty butent
tarpvalstybinius aspektus. Kitaip nei a punkte nurodyto varianto atveju, Siuo variantu ne
visapusiskai nustatoma teisiné forma, o tik iSsamiai nustatomi tarpvalstybiniai aspektai. Abu
variantai biity grindziami SESV 352 straipsniu, todél naujoji teisiné forma biity sukurta
reglamentu.

Pagal antraja politikos galimybe siilloma suderinti bendrus minimaliuosius ne pelno
asociacijy tarpvalstybinés veiklos ir judumo standartus visose valstybése narése. Pasirinkus
Sig galimybe, kad biity pasiekti Sie tikslai, valstybiy nariy teis¢je reikéty panaikinti arba i§
dalies pakeisti esamas nuostatas ir nustatyti naujas nuostatas. Pasirinkus §ig galimybe, biity
skatinama vien registracija internetu, skaitmeniniai registrai ir standartizuotos procediros, kad
bty palengvinta tarpvalstybiniu mastu veikianciy ne pelno asociacijy registracija ir valstybiy

% A statute for European cross-border associations and non-profit organizations. Potential benefits in the
current situation | Think Tank | European Parliament (europa.eu).
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nariy keitimasis informacija tarpusavyje bei ES lygmeniu. Ne pelno asociacijoms S§ios
derinimo priemonés biity naudingos automatiskai, o priklausomai nuo suderinimo apimties,
naujosios taisyklés galéty daryti poveikj visoms ne pelno asociacijoms. IS dalies suderinus
nacionalinius jstatymus bty supaprastintos taisyklés, taikomos tarpvalstybiniu mastu
veikian¢ioms ne pelno asociacijoms, numatant jy tarpvalstybinio judumo ir veiklos teises bei
apsaugos priemones. Sios galimybés teisiné priemon¢ biity direktyva, o teisinis pagrindas —
SESV 114 arba 50 straipsnis, arba jie abu, atsizvelgiant j iniciatyvos materialing taikymo sritj.

Trecia, buvo vertinama politikos galimybe, pagal kurig nacionaliniu lygmeniu sukuriama
papildoma teisiné ne pelno asociacijos forma, skirta tarpvalstybiniams tikslams ir
pripazjstama valstybiy nariy. Pasirinkus $ig politikos galimybe, kiekviena valstybé naré turéty
savo nacionalinés teisés sistemoje nustatyti ne pelno asociacijos teising forma, skirtg
tarpvalstybiniams tikslams. ES lygmeniu ji apimty tik reikalavimy ir apsaugos priemoniy,
kurie yra biitini siekiant palengvinti tokiy tarpvalstybiniy tiksly siekimg, nustatymg ir buty
naudojama kartu su esamomis nacionalingje teiséje nustatytomis ne pelno asociacijy
teisinémis formomis, atsizvelgiant | skirtingas nacionalines asociacijy teisés akty tradicijas.
Tarpvalstybinéms asociacijoms nebiity privaloma registruotis kiekvienoje valstybéje naréje
atskirai, nes jy juridinio asmens statusas ir teisinis subjektiSkumas biity pripaZjstami
automatiSkai ir, net esant pagristiems papildomiems formalumams, neturéty biti
reikalaujama, kad tarpvalstybinés asociacijos pateikty informacija, kuri jau pateikta kurios
nors valstybés narés kompetentingai institucijai. Vietoje to valstybiy nariy valdzios
institucijos keisis informacija skaitmeniniu budu.

Trecioji politikos galimybé — tai pirmosios ir antrosios politikos galimybiy aspekty derinys,
nes ja sukuriama papildoma nauja ne pelno asociacijy teisiné forma (panasiai kaip pirmosios
politikos galimybés atveju), taciau pateikiant tik su tarpvalstybiniais aspektais susijusias
nuostatas, kurias valstybés narés gali pritaikyti prie savo atitinkamy nacionaliniy aplinkybiy,
perkeldamos jas | nacionaling teis¢ (panasiai kaip antrosios politikos galimybés atveju), kartu
iSvengiant bitinybes i§ dalies keisti esamy teisiniy formy taisykles nacionaliniu lygmeniu.

Visos politikos galimybés padéty siekti iniciatyvos politikos tiksly (nors ir skirtingu biidu bei
mastu), taciau pagrindiniai jy skirtumai yra susij¢ su proporcingumo ir subsidiarumo principy
laikymosi lygiu ir jy teisinio jgyvendinamumo lygiu, atsiZvelgiant j nustatytg problemg. Tod¢l
tinkamiausia laikoma trecioji galimybé, kuri padeda spresti nustatyta problema ir kuria
siekiama konkreciy tiksly, kartu uztikrinant kryptinguma ir iSlaikant sgnaudy ir naudos
pusiausvyra?®.

Be to, tyrime, kuriuo grindziamas poveikio vertinimas, taip pat jvertintas tinkamiausios
politikos galimybeés ekonominis ir socialinis poveikis bei poveikis aplinkai ir padaryta i§vada,
kad apskritai tikimasi, kad treCioji politikos galimybé darys teigiamg poveikj
kompetentingoms institucijoms ilguoju laikotarpiu, joms nepatiriant dideliy prisitaikymo
1laidy.

Ekonominiu pozitriu dél pasiilymo nebus patirta jokiy islaidy. Sig nauja teising forma
pasirinksianc¢ios ne pelno asociacijos gali patirti tam tikry iSlaidy, priklausysianciy nuo
suderinty nuostaty ir nacionaliniy taisykliy skirtumo masto, taciau Sios islaidos nebus didelés.
Jei reikés sukurti arba pritaikyti internetinj registra, nedideliy iSlaidy gali patirti vieSojo
administravimo institucijos. Tos asociacijos, kurios $ios teisinés formos rinktis nenorés, jokiy
prisiderinimo ir administraciniy i$laidy nepatirs. Palyginti su atskaitos scenarijaus politikos
galimybe, pasirinkus Sig politikos galimybg¢ sumazés tarpvalstybiniu mastu veikianciy ne
pelno asociacijy vienkartinés veiklos pradéjimo islaidos ir pasikartojancios iSlaidos. Tiksliau,

% Kaip nurodyta poveikio vertinimo ataskaitos 6 ir 7 skirsniuose.
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perteklinés veiklos pradéjimo iSlaidos (pvz., informavimo iSlaidos ir tiesioginiai mokesciai)
sumazés mazdaug 2 150 EUR kiekvienu atveju. Vertinamu 15 mety laikotarpiu pertekliniy
iSlaidy sumazéjimas galéty siekti iki 338 min. EUR — 378 mIn. EUR pagal geriausia
numatomg scenarijy (358 mIn. EUR remiantis pagrindiniu jver¢iu — 166 500 naujy
tarpvalstybiniy asociacijy vertinamu 15 mety laikotarpiu). Apskai¢iuota, kad Siuo metu
tarpvalstybiniu mastu veikian¢iy ne pelno asociacijy perteklinés veiklos islaidos
(pasikartojancios islaidos, pvz., administracinés ir reikalavimy laikymosi islaidos) sumazeés
770 min. EUR per metus. Vertinamu 15 mety laikotarpiu bty galima sutaupyti iki
8,5 mird. EUR iSlaidy, o tai padéty bendrai sumazinti reglamentavimo nasStg. Poveikio
vertinime taip pat numatomas galimos gauti netiesioginés ekonominés naudos geriausias
jvertis: 157 000-176 000 papildomy tarpvalstybiniu mastu veikianciy asociacijy, sukurianciy
64 000—71 000 darbo viety ir 3,574 mlrd. EUR pridétinés vertés. Tai maksimalus galimas
jgyvendinimo rezultatas 15 mety laikotarpiu®.

Kalbant apie socialinj poveikj, paaiskéjo, kad direktyvos, kuria supaprastinamos ne pelno
asociacijy veiklai tarpvalstybiniu mastu taikomos reglamentavimo ir administravimo
taisyklés, ir galimo socialinio poveikio priezastinj ry$j nustatyti sunku. Vis délto poveikio
vertinime nustatytas netiesioginis teigiamas poveikis, kuris néra iSmatuojamas. Visy pirma
manoma, kad priémus direktyva pagerés pilieiy galimybés naudotis paslaugas teikianciy
sektoriy (pvz., sveikatos prieziiros ir socialiniy paslaugy, bendruomeniniy paslaugy,
socialinio darbo, $vietimo ir mokymo, uzimtumo paslaugy ir kt.) paslaugomis visose
valstybése narése. Taip bus toliau skatinama valstybése narése sitilomy skirtingy modeliy
konvergencija ir apskritai gerinama tokiy paslaugy kokybé ES. Kalbant apie pagrindines
teises, Sia direktyva taip pat biity galima nediskriminuojant sustiprinti teis¢ i susirinkimy ir
asociacijy laisve, nes naujgsias teisines formas naudojanéios ne pelno asociacijos biity
traktuojamos taip pat kaip ir pagal nacionalinius jstatymus jau esancios ne pelno asociacijos.
Remiantis dokumenty analize ir vieSy konsultacijy rezultatais, manoma, kad trecioji politikos
galimybe, kuria sudaromos geresnés salygos ne pelno asociacijoms veikti vidaus rinkoje,
daryty didelj teigiamg poveikj apsaugant ne pelno asociacijy ir jy nariy teises ] susirinkimy ir
asociacijy laisve ir i saviraiSkos ir informacijos laisve ES.

IS esmés nesitikima, kad iniciatyvos pobitdis ir tikslai darys iSmatuojamg tiesiogin} poveikj
aplinkai. Vertinant galima netiesioging nauda, tikimasi, kad tinkamiausia galimybé darys
teigiamg poveik], nes pagerés ne pelno asociacijy, veikianciy tarpvalstybiniu mastu aplinkos ir
klimato kaitos srityje, pavyzdziui, biologinés jvairovés skatinimo, gamtos iSsaugojimo ir
kovos su klimato kaita srityse, padétis ir dalyvavimas.

Iniciatyva taip pat daryty netiesioginj ekonominj poveikj inovacijoms ir konkurencijai itin
svarbiuose sektoriuose, kurie labai aktualGis visuomenei (pvz., sveikatos priezitiros ir
socialiniy paslaugy, socialinio darbo, integracijos i darbo rinka, mokymo ir §vietimo paslaugy,
uzimtumo paslaugy ir moksliniy tyrimy bei plétros). Vidaus rinkoje sumazinus kliticiy ne
pelno asociacijoms, nacionalinése rinkose bus sitiloma daugiau paslaugy ir produkty, taip pat
padidés bendradarbiavimas ir konkurencija. Taip bus skatinamos inovacijos ir tinkamas
paslaugy ir prekiy kainos ir kokybés santykis.

Galiausiai iniciatyva prisidedama prie darnaus vystymosi tiksly (toliau — DVT) — visy pirma
remiamas 8-asis DVT (skatinti tvary, jtrauky ir darny ekonomikos augimg, visiSskg ir

30 7r. poveikio vertinimo ataskaitos 6.3 skirsnj ,,3 PG. Asociacijos papildomos nacionalinés teisinés
formos, skirtos tarpvalstybinei narystei ir (arba) tarpvalstybiniams tikslams arba veiklai, sukarimas®,
p. 64-67. ISsamiis paaiSkinimai ir 6.3 skirsnyje pateikty skai¢iy (ir kity skaiciy, pateikty poveikio
vertinime, kuriuo grindziama $i teisékiiros iniciatyva) apskai¢iavimo iSaiSkinimas pateikiami poveikio
vertinimo ataskaitos 2, 6, 7 ir 8 skirsniuose ir 3, 4 ir 6 prieduose.
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produktyvy uzimtumg ir deramg darbg visiems), skatinant darbo viety karimg ir gerinant
vienodas ir jtraukias galimybes naudotis ekonominémis galimybémis. Ja taip pat prisidedama
prie 16-0jo DVT (taika, teisingumas ir jtrauki visuomené) jgyvendinimo, tarp kity subjekty
apsaugant ir asociacijas ir taip stiprinant pilieting visuomeng.

. Pagrindinés teisés

Nors pasiilyme démesys sutelkiamas j vidaus rinkos veikimg tarpvalstybiniu mastu
veikian¢iy ne pelno asociacijy atveju, jis taip pat darys teigiamg poveikj pagrindiniy teisiy
apsaugai ir propagavimui. Pavyzdziui, pagerinus sglygas ne pelno asociacijoms veikti vidaus
rinkoje, ES bus sustiprintas naudojimasis saviraiskos ir informacijos laisvémis (Chartijos 11
straipsnis) ir susirinkimy ir asociacijy laisve (Chartijos 12 straipsnis). Taip tarpvalstybiniy
uzmojy siekian¢ios ne pelno asociacijos galés veiksmingai pléstis ir kartu prisidéti prie
naudojimosi susijusiomis pagrindinémis teisémis plétotés platesniu mastu, pasinaudodamos
geriau suderinta teisine sistema, kurioje nepamir§tami nacionaliniai ypatumai.

Siuo pozitiriu §i iniciatyva darys teigiama 3alutinj poveikj stiprinant ES pilieting visuomeng ir
Svelninant bendra stebimg mazéjancios pilietinés erdvés Europoje tendencija, nes bus
palengvinta ne pelno asociacijy tarpvalstybiné veikla ir judumas ir joms bus suteikta galimybé
telkti vidaus rinkoje veikian€ius narius, savanorius ir interesy grupes. Dél iniciatyvos ne pelno
asociacijoms biity lengviau vykdyti veiklg visose valstybése narése ir jos galéty, pirma,
iSnaudoti savo ekonominj potencialg ir, antra, pasinaudoti savo potencialu sumazinti slenkstj
pilie¢iy dalyvavimui ne pelno asociacijy veikloje visoje Sajungoje (kaip nurodyta poveikio
vertinimo ataskaitos 4 skirsnyje dél bendryjy tiksly). Galiausiai iniciatyva darys netiesioginj
teigiamg poveikj ES demokratinei erdvei.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Prie S$io pasiilymo pridétoje finansingje teis€és akto pasiiilymo paZymoje nustatytas
numatomas poveikis biudzetui, Zmogiskiesiems ir administraciniams iStekliams.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija stebés direktyvos jgyvendinimg ir kas septynerius metus teiks ataskaitas Tarybai ir
Europos Parlamentui. Stebésenos ir ataskaity teikimo tikslais Komisija sieks gauti pagrindiniy
suinteresuotyjy subjekty atsiliepimy apie pasitilymo poveik], iskaitant privalumus, truikumus ir
visas praktines jgyvendinimo problemas, su kuriomis susiduria valstybés narés ir ne pelno
asociacijos. Reguliaraus grjztamojo rySio ciklas taip pat suteiks galimybg¢ valstybéms naréms
rinkti duomenis apie jy teritorijoje registruotas Europos tarpvalstybines asociacijas.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Siekiant uZtikrinti tinkamg §io pasiilymo jgyvendinimg, bitina pateikti aiSkinamuosius
dokumentus, kuriuose biity paaisSkintas jo sudétiniy daliy ir perkélimo ] nacionaling teisg
priemoniy atitinkamy daliy rySys.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Sitlomoje direktyvoje, siekiant palengvinti ne pelno asociacijy veiksminga naudojimasi savo
teis€mis, susijusiomis su jsisteigimo laisve, laisvu kapitalo judé¢jimu, laisve teikti ir gauti
paslaugas bei laisvu prekiy judéjimu vidaus rinkoje, nustatomos priemones, kuriomis
koordinuojamos Europos tarpvalstybiniy asociacijy steigimo ir veiklos sglygos.

Joje pateiktos toliau iSvardytos nuostatos.
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Pirma, 1 skyriuje pateikiamos bendrosios nuostatos, t.y. dalykas ir taikymo sritis
(1 straipsnis), ir apibréztys (2 straipsnis). Antra, joje iSsamiai apraSomi Europos
tarpvalstybinés asociacijos pozymiai (3 straipsnis) ir jai taikomos taisyklés (4 straipsnis).
Trecia, ja Europos tarpvalstybinéms asociacijoms suteikiamas juridinio asmens statusas bei
teisinis subjektiSkumas ir uztikrinamas jy automatinis pripazinimas visose valstybése narése
(5 straipsnis). Ketvirta, joje nustatomos bendros Europos tarpvalstybiniy asociacijy taisyklés,
susijusios su jy jstatais (6 straipsnis), valdymu (7 straipsnis) ir naryste (8 straipsnis).

2 skyriuje iSvardytos Europos tarpvalstybiniy asociacijy teisés ir draudziami apribojimai.
Europos tarpvalstybinei asociacijai taikomi vienodo traktavimo (9 straipsnis) ir
nediskriminavimo (10 straipsnis) principai. Visiems su Europos tarpvalstybine asociacija
susijusiems valstybiy nariy administraciniy institucijy sprendimams turéty biiti taikoma
teisminé perzitura (11 straipsnis). Juridinio asmens statusui ir teisiniam subjektiSkumui jgyti
Europos tarpvalstybinei asociacijai turéty pakakti registruotis tik vienoje valstyb¢je naréje, o
ir buveinés, ir priimancioji valstybé naré gali praSyti papildomy formalumy tik esant
privalomiesiems bendrojo intereso pagrindams (12 straipsnis). Europos tarpvalstybiné
asociacija turéty galéti prasyti finansavimo valstybéje naréje (-ése), kurioje (-iose) ji veikia, ir
neturéty buti ribojama jos galimybé teikti arba gauti finansavima, iSskyrus tiek, kiek tokie
apribojimai yra numatyti teisés aktuose, pateisinami privalomaisiais bendrojo intereso
pagrindais, tinkami siekiamo tikslo jgyvendinimui uZztikrinti ir jais nevirSijama to, kas bitina
jam jgyvendinti. (13 straipsnis). Be to, Europos tarpvalstybiné asociacija turéty turéti
galimybe teikti bei gauti paslaugas ir prekiauti prekémis (14 straipsnis). Taip pat Europos
tarpvalstybinei asociacijai neturéty buti taikomi jokie apribojimai, grindziami, pavyzdziui, jos
nariy pilietybe (15 straipsnis).

3 skyrius yra susijes su Europos tarpvalstybinés asociacijos steigimo ir registracijos
taisyklémis ir jj sudaro du skirsniai. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad Europos
tarpvalstybiné asociacija bty sudaryta jg jregistruojant ir turéty ne maziau Kaip tris narius
steigéjus (16 straipsnis). Siame skyriuje taip pat numatytos taisyklés, susijusios su ne pelno
asociacijos pertvarkymu | Europos tarpvalstybing asociacijg Salies viduje (17 straipsnis).
Jame nustatytos registracijos paraiSkos taisyklés (18 straipsnis) ir registracijos procediira
(19 straipsnis). Jame nurodoma, kad valstybés narés Europos tarpvalstybiniy asociacijy
registracijos tikslais turéty nustatyti registra (20 straipsnis), ir Europos tarpvalstybinés
asociacijos pazyméjimo turinys (21 straipsnis).

4 skyriuje nustatytos su Europos tarpvalstybiniy asociacijy judumo teisémis susijusios
taisykles. Tai konkreciai susije su Europos tarpvalstybinés asociacijos galimybe perkelti savo
registruotg buveing dél tokio perkélimo nebaigiant atitinkamos Europos tarpvalstybinés
asociacijos veiklos (22 straipsnis) ir su Europos tarpvalstybinés asociacijos registruotos
buveinés perkélimo procediira (23 straipsnis).

5 skyriuje pateikiamos Europos tarpvalstybinés asociacijos pabaigos nuostatos. Tiksliau, jame
nustatomos savanoriskos pabaigos (24 straipsnis) ir priverstinés pabaigos (27 straipsnis)
taisyklés. Be to, juo uztikrinama, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos pabaiga apimty jos
likvidavimg, kuris turi atitikti su jos ne pelno tikslu susijusj apribojimg dél pelno
neperskirstymo (25 straipsnis).

6 skyriuje pateikiamos nuostatos dél pasitilyme nustatyty taisykliy vykdymo uZztikrinimo,
bendradarbiavimo ir stebésenos. Jos susijusios su kompetentingos institucijos, atsakingos uz
Siame pasitilyme numatyty pareigy vykdyma, paskyrimu (27 straipsnis); valstybiy nariy
kompetentingy institucijy administraciniu bendradarbiavimu ir su $iuo bendradarbiavimu
susijusia Komisijos vykdoma Vidaus rinkos informacinés sistemos (IMI) naudojimo
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stebésena (28 straipsnis); Sios sitilomos direktyvos stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklémis
(29 straipsnis).

7 skyriuje iSdéstytos baigiamosios nuostatos, pagal kurias Komisijai leidziama priimti
igyvendinimo aktus (30 straipsnis), $io pasitilymo perkélimo j nacionaling teis¢ (31 straipsnis)
ir jsigaliojimo (32 straipsnis) nuostatos, taip pat pasitilymo adresatai (33 straipsnis).

Prie direktyvos pridedamas techninio pobtidzio reglamentas, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012, kuriuo sukurta Vidaus rinkos informaciné sistema (IMI),
siekiant uztikrinti, kad taikydamos pagal pasitlymo nuostatas jgyvendinamas nacionalines
taisykles valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradarbiauty ir keistysi informacija
naudodamosi IMI (1 straipsnis). Siekiant uztikrinti, kad valstybés narés suteikty interneting
prieigg prie informacijos apie Europos tarpvalstybines asociacijas ir ne pelno asociacijas ir
palengvinty kompetentingy institucijy keitimasi jrodymais vykdant siiilomoje direktyvoje
nustatytas su Europos tarpvalstybinémis asociacijomis susijusias procediras (2 straipsnis), juo
taip pat i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)2018/1724%, kuriuo sukurti bendrigji
skaitmeniniai vartai.

s 2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo sukuriami
bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigg prie informacijos, procediiry ir pagalbos bei
problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012
(OL L 295, 2018 11 21, p. 1).
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2023/0315 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
dél Europos tarpvalstybiniy asociaciju

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 50 ir 114 straipsnius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros,

kadangi:

1)

)

©)

(4)

vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 26 straipsnio
2 dalimi vidaus rinkg sudaro vidaus sieny neturinti erdve, kurioje uztikrinamas laisvas
prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo judéjimas. Kad biity pasiektas $is tikslas, SESV
50 straipsnyje nustatyta, kad Europos Parlamentas ir Taryba leidzia direktyvas, kad
biity pasiekta jsisteigimo laisvé tam tikros rasies veikloje. Be to, SESV 114 straipsnyje
nustatyta, kad Europos Parlamentas ir Taryba nustato priemones valstybiy nariy
Istatymy ir kity teisés akty nuostatoms, skirtoms vidaus rinkos sukiirimui ir veikimui,
suderinti;

pasalinti klititis ne pelno asociacijy veiklai valstybése narése yra labai svarbu siekiant
1gyvendinti jy jsisteigimo laisve, taip pat kitas pagrindines laisves, tokias kaip laisvé
teikti ir gauti kapitalg ir laisvé teikti ir gauti paslaugas vidaus rinkoje. Suderinant
nacionalinés teiseés nuostatas, kurios daro poveikj naudojimuisi Siomis laisvémis, $§i
direktyva padeda siekti tikslo pagerinti vidaus rinkos veikimg. Todél §i direktyva
padés toliau siekti tiksly stiprinti Europos integracija, skatinti socialinj sgZininguma
ES pilieCiy atzvilgiu bei jy gerove ir palengvinti veiksminga naudojimasi susirinkimy
ir asociacijy laisve visoje Sgjungoje;

2022 m. vasario 17 d. Europos Parlamentas priémé rezoliucija su rekomendacijomis
Komisijai dél Europos tarpvalstybiniy asociacijy ir ne pelno organizacijy statuto®;

2021 m. gruodzio 9 d. Europos Komisija priéme socialinés ekonomikos veiksmy
plang®. Jame Komisija pasiiilé konkre¢iy priemoniy, kuriomis siekiama sudaryti

32
33

Nuoroda j nuomonge

Europos tarpvalstybiniy asociacijy ir ne pelno organizacijy statutas. 2022 m. vasario 17 d. Europos
Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél Europos tarpvalstybiniy asociacijy ir ne
pelno organizacijy statuto (2020/2026(INL)) (2022/C 342/17) (OL C 342, 2022 9 6, p. 225).
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()

(6)

(")

(8)

(9)

galimybiy socialinés ekonomikos subjektams pradéti ir plésti veikla ir uztikrinti, kad
socialiné ekonomika ir jos potencialas biity labiau matomi. Savo 2022 m. liepos 6 d.
paskelbtoje rezoliucijoje §j veiksmy plang palankiai jvertino Europos Parlamentas®®;

atsizvelgdama ] socialinés ekonomikos veiksmy plang, Komisija rekomendavo
konkreciy socialinés ekonomikos rémimo priemoniy, pagal kurias pirmenybé teikiama
zmonéms, socialiniams ir aplinkos apsaugos tikslams, o ne pelnui. 2023 m. birzelio
13 d. pasitulyme dél Tarybos rekomendacijos dél socialinés ekonomikos pagrindiniy
salygy sukiirimo®® pateikiama rekomendacijy valstybéms naréms rengti ir jgyvendinti
socialinés ekonomikos strategijas. Ta pacig dieng Komisija taip pat paskelbé du
tarnyby darbinius dokumentus, kad tapty aiSkesnés atitinkamos apmokestinimo
taisyklés, taikomos socialinés ekonomikos subjektams®’ ir visuomenei naudingai
tarpvalstybinei neatlygintinai paramai®®;

1§ kity ne pelno sektoriuje ir socialin¢je ekonomikoje galimy teisiniy formy, ne pelno
asociacijos teising formg renkasi didzioji dauguma. Ne pelno asociacijos ne tik padeda
siekti Sgjungos tiksly ir vieSojo intereso tiksly, bet ir labai prisideda prie vidaus rinkos
reguliariai dalyvaudamos jvairioje ekonominéje veikloje, pavyzdziui, sitilydamos
paslaugas tokiuose sektoriuose kaip socialinés paslaugos ir sveikata, rySiai ir
informacija, interesy gynimas, kultiira, aplinkos apsauga, Svietimas, poilsis, sportas ir
mokslo bei technologijy pazangos skatinimas. Tai pasakytina, kai ekonominés veiklos
vykdymas yra pagrindiné ne pelno asociacijos veikla arba tikslas ir kitais atvejais;

siekiant skatinti ekonominj ir socialinj augimg visose valstybése narése, ne pelno
asociacijy veiklai itin svarbi visisSkai veikianti vidaus rinka. Dabartinés klititys vidaus
rinkoje trukdo ne pelno asociacijoms plésti savo veiklg uz nacionaliniy sieny, taip
trukdydamos veiksmingam vidaus rinkos veikimui. Siekiant visiSkai veiksmingos
vidaus rinkos, reikia uZztikrinti visiS$ka jsisteigimo laisve visy rusiy veiklos, kuria
prisidedama prie Sgjungos tiksly jgyvendinimo, atveju;

siekiant sukurti tikra vidaus rinka ne pelno asociacijy ekonominei veiklai, biitina
panaikinti bet kokius nepagristus jsisteigimo laisvés, laisvo paslaugy judéjimo, laisvo
prekiy judéjimo ir laisvo kapitalo judéjimo apribojimus, kurie vis dar taikomi tam
tikry valstybiy nariy jstatymuose. Jie trukdo ne pelno asociacijoms vykdyti veikla
tarpvalstybiniu mastu, be kita ko, dél to, kad jais joms nustatoma konkreti bitinybé
skirti 1Steklius nereikalingai administracinei arba reikalavimy laikymosi veiklai, taip
sukuriant itin stipry atgrasomajj poveikj atsizvelgiant i jy ne pelno pobtdj;

tos klititys kyla dél valstybiy nariy nacionaliniy teisiniy sistemy nenuoseklumo.
Teisin¢ sistema, pagal kurig ne pelno asociacijos vykdo veikla Sajungoje, grindZziama
nacionaline teise ir néra suderinta Sajungos mastu. Siuo metu ne pelno asociacijoms
neuZztikrinamas vienodas jy juridinio asmens statuso ir teisinio subjektiSkumo
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Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Zmonéms tarnaujanéios ekonomikos kiirimas: socialinés ekonomikos
veiksmy planas®, COM(2021) 778 final.

2022 m. liepos 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES socialinés ekonomikos veiksmy plano
(2021/2179(INI)).

Pasitilymas dél Tarybos rekomendacijos dél socialinés ekonomikos pagrindiniy salygy sukiirimo,
COM(2023) 316 final.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Atitinkamos socialinés ekonomikos subjekty apmokestinimo
sistemos*, SWD(2023) 211 final.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Nediskriminacinis labdaros organizacijy ir jy réméjy
apmokestinimas: ES teismy praktikos principai®, SWD(2023) 212 final.
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pripazinimas visoje Sgjungoje; joms daznai reikia registruotis antrg karta arba net
sudaryti naujg juridinj asmenj, kad galéty vykdyti veiklg kitoje valstybéje naréje nei ta,
kurioje jos yra jsisteigusios. Pagrindiniai elementai, susij¢ su ne pelno asociacijy
judumu Sajungoje, tebéra nepakankamai reglamentuojami, todél visos tarpvalstybine
veiklag vykdancios ne pelno asociacijos susiduria su teisiniu dviprasmiSkumu.
Pavyzdziui, vis dar esama netikrumo dél perkélimo, kai ne pelno asociacijos ketina
perkelti savo registruotg buveine | naujg valstybg nare. Ypac todél, kad néra galimybés
perkelti registruota buveine nelikvidavus ne pelno asociacijy, jos negali netrukdomos
tarpvalstybiniu mastu Sgjungoje veikti, judéti ir restruktirizuotis. Nacionalinés
taisyklés skiriasi ir daznai jose triikksta aiSkiy sprendimy ir procediiry, susijusiy su ne
pelno asociacijy naudojimosi tarpvalstybinio judumo galimybe ir ekonominés veiklos
vykdymu.

siekiant palengvinti ne pelno asociacijy veikla vidaus rinkoje, joms biitina turéti
galimybe tarpvalstybiniu mastu veiksmingai gauti 1éSy ir kapitalo ir juos nukreipti.
Tai, be kita ko, apima atlygj uz ekonominge veikla, taip pat dovanas, paveldéjima arba
kity formy finansavimg. Dél valstybiy nariy skirtingy reglamentavimo sistemy ir jose
galiojanciy apribojimy, susijusiy su dovany ir panaSios bet kokios formos paramos
gavimu ir rinkimu, vidaus rinka yra susiskaidziusi ir jie yra klittis vidaus rinkos
veikimui;

be to, pagal tam tikry valstybiy nariy jstatymus ne pelno asociacijy nariams arba tokiy
ne pelno asociacijy vykdomojo organo nariams nustatyti pilietybés arba teisétos
gyvenamosios vietos reikalavimai. Siekiant apsaugoti ES pilieiy naudojimasi
jsisteigimo ir asociacijy laisvémis, tokie reikalavimai turéty bati panaikinti;

asociacijy laisvé yra ypac¢ svarbi demokratijos veikimui, nes ji yra viena esminiy
salygy asmenims naudotis kitomis pagrindinémis teisémis, jskaitant teis¢ i saviraisSkos
ir informacijos laisve. Asociacijy laisvé yra viena i§ pagrindiniy teisiy, pripaZjstama
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje ir Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijoje (EZTK);

todél butina priimti suderintas taisykles, kuriomis palengvinamas ne pelno asociacijy
tarpvalstybinés veiklos vykdymas. Galiojancios tarpvalstybinéms asociacijoms
taikomos nacionalinés taisyklés turéty biti suderintos, kad suteikty galimybe toms ne
pelno asociacijoms jgyti teising formg, specialiai skirta palengvinti veiklg
tarpvalstybiniu pagrindu. Ta teisiné forma turéty biiti numatyta valstybés narés vidaus
teisingje sistemoje pritaikant jos atitinkamas ne pelno asociacijoms taikomas taisykles.
Sig teising forma, kuri turi biiti vadinama Europos tarpvalstybine asociacija, turéty
automatiSkai pripazinti visos valstybés narés ir ji sudarys salygas ne pelno
asociacijoms jveikti kliGitis, su kuriomis jos susiduria vidaus rinkoje, kartu
atsizvelgiant | valstybiy nariy su ne pelno asociacijomis susijusias tradicijas;

be to, galimybés suteikimas ne pelno asociacijoms visapusiskai naudotis jsisteigimo
laisve Sgjungoje, taikant vienos registracijos, kuri galioty visoje Sajungoje, ir
automatinio jy juridinio asmens statuso pripaZinimo principa, yra tiesiogiai susijes su
vidaus rinkos veikimu ir galimybe veiksmingai naudotis su ta laisve susijusiomis
teisémis bei bitina tokio veikimo ir naudojimosi salyga;

del ypatingo statuso nacionalingje teis¢je profesinéms sgjungoms ir profesiniy sgjungy
asociacijoms steigti Europos tarpvalstybiniy asociacijy neturéty biti leidziama;

politinéms partijoms ir politiniy partijy asociacijoms taip pat neturéty biiti leidziama
steigti Europos tarpvalstybiniy asociacijy, nes jos pagal nacionaling teis¢ ir Sajungos
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teis¢ naudojasi ypatingu statusu, nustatytu Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES, Euratomas) 1141/2014%;

baznyCioms ir kitoms religinéms organizacijoms, taip pat filosofinéms arba
nereliginéms organizacijoms, apibréztoms SESV 17 straipsnyje, ir ty subjekty
asociacijoms taip pat neturéty buti leidziama steigti Europos tarpvalstybinés
asociacijos d¢l to, kad Sgjunga neturi kompetencijos reglamentuoti jy statuso, ir dél to,
kad joms suteiktas ypatingas statusas pagal nacionaling teisg;

Europos tarpvalstybiné asociacija turéty biiti steigiama fiziniy asmeny, kurie yra
Sajungos pilieCiai arba teisétai gyvenantys treCiyjy Saliy pilieCiai, arba Sajungoje
jsisteigusiy juridiniy asmeny, iSskyrus asmenis, kurie buvo nuteisti uz tokias
nusikalstamas veikas kaip pinigy plovimas, susij¢ pirminiai nusikaltimai®® arba
terorizmo finansavimas arba kuriems taikomos priemonés, kuriomis dél ty paciy
priezas¢iy draudziama jy veikla valstybéje nar¢je, susitarimu. Atsizvelgiant i Europos
tarpvalstybinés asociacijos ne pelno tiksla, jei Europos tarpvalstybing asociacijg
Isteigia juridiniai asmenys, jie taip pat turéty nesiekti pelno;

Europos tarpvalstybinés asociacijos ne pelno tikslas turéty reiksti, kad i§ ekonominés
veiklos gavus pelno, jis turéty biiti naudojamas tik Europos tarpvalstybinés asociacijos
istatuose apibréztiems tikslams siekti ir negali buiti perskirstytas. Todél turéty biti
taikomas turto blokavimas, kuriuo reikalaujama, kad net ir pabaigos atveju nariams
turtas nebiity paskirstomas. Pastaruoju atveju likgs turtas turi buti perduodamas
nesuinteresuotai, pavyzdziui, kitoms tokio paties tikslo siekian¢ioms ne pelno
asociacijoms;

visuomenéje, kurioje vyrauja pliuralizmas, nediskriminavimas, tolerancija,
teisingumas, solidarumas ir motery bei vyry lygybé, Europos tarpvalstybinés
asociacijos turéty siekti tiksly, kurie suderinami su Europos Sajungos sutarties 2
straipsnyje jtvirtintomis vertybémis, tokiomis kaip pagarba Zmogaus orumui, laisve,
demokratija, lygybe, teisine valstybé ir pagarba Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms
priklausan¢iy asmeny teises. Be to, Europos tarpvalstybiniy asociacijy neturéty biti
galima naudoti terorizmo finansavimo, mokesciy slépimo ir vengimo, pinigy plovimo
ar bet kokios nusikalstamos veikos ar neteisétais tikslais;

pagrindinis yra Europos tarpvalstybinés asociacijos tarpvalstybinis elementas. Todél
Europos tarpvalstybiné asociacija turéty vykdyti arba savo jstatuose numatyti tikslg
vykdyti bent dalj savo veiklos tarpvalstybiniu mastu Sagjungoje (bent dviejose
valstybése narése) ir turéti nariy steigejy, susijusiy su bent dviem valstybémis narémis
pagal juy pilietyb¢ arba gyvenamaja vieta fiziniy asmeny atveju arba pagal jy
registruotos buveinés vietg juridiniy asmeny atveju;

siekiant uztikrinti, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos pasiekty savo tikslus, dél
kuriy jos buvo sukurtos, Europos tarpvalstybinés asociacijos ypatybiy ir teisiy
suderinimo laipsnis turéty buti proporcingas nustatyty problemy, kuriy kyla
tarpvalstybine veiklg vykdan¢ioms ne pelno asociacijoms, mastui ir aprépciai;

todel, siekiant uZtikrinti vienodas salygas visoms Europos tarpvalstybinéms
asociacijoms, esminé¢ salyga yra Europos tarpvalstybiniy asociacijy pagrindiniy
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2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 dél
Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy statuto ir finansavimo (OL L 317, 2014 11 4, p. 1).
2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 dél kovos su pinigy
plovimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 284, 2018 11 12, p. 22-30).
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juridinio asmens statuso ir teisinio subjektiSkumo ypatybiy ir jy automatinio
pripazinimo visose valstybése narése bei registracijos procediiros suderinimas,
valstybéms naréms S$iais klausimais nenustatant skirtingy taisykliy. Europos
tarpvalstybiniy asociacijy veiklos aspektai, kurie Sia direktyva nederinami, turéty buti
reglamentuojami nacionalinémis taisyklémis, kurios taikomos panaSiausios risies ne
pelno asociacijai nacionalinéje teiséje. Tokie subjektai, nepriklausomai nuo jy
pavadinimo vidaus teisin€je sistemoje, visais atvejais turéty biiti grindziami narystés
principu, nesiekti pelno ir turéti juridinio asmens statusg. Siekiant uztikrinti skaidruma
ir teisinj tikruma, valstybés narés apie tas taisykles turéty pranesti Komisijai;

siekiant uztikrinti, kad valstybés narés turéty tinkamy kovos su terorizmo finansavimu
priemoniy ir uztikrinti tam tikro kapitalo judéjimo skaidruma, pagal Sig direktyva
Europos tarpvalstybinéms asociacijoms taikomos taisyklés turéty nedaryti poveikio
valstybiy nariy priimtoms priemonéms, kuriomis siekiama uzkirsti kelig netinkamam
ne pelno asociacijy naudojimui vieSosios tvarkos ir visuomenés saugumo sumetimais
ir uztikrinti tam tikro kapitalo judéjimo skaidruma, kai to reikalaujama pagal Sajungos
teise arba nacionaling teis¢ laikantis Sgjungos teisés;

siekiant paSalinti teisines ir administracines klititis daugiau nei vienoje valstybéje
nar¢je veikian¢ioms ne pelno asociacijoms ir uztikrinti vidaus rinkos veikima, visos
valstybés narés turéty automatiSkai pripazinti Europos tarpvalstybiniy asociacijy
juridinio asmens statusa ir teisinj subjektiskuma. Sis juridinio asmens statusas ir
teisinis subjektiSkumas turéty buti suteiktas Europos tarpvalstybing asociacija
jregistravus valstybéje naréje;

Europos tarpvalstybinés asociacijos turéty turéti galimybe laisvai spresti dél savo
veiklos taisykliy. Bet koks su §ia laisve susijes valstybés narés nustatytas apribojimas
turéty biti taikomas bendrai ir nediskriminuojant, biiti numatytas teisés aktais,
pateisinamas privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais, tinkamas siekiamo tikslo
lgyvendinimui uZtikrinti ir juo nevirSijama to, kas biitina tam tikslui jgyvendinti;

Europos tarpvalstybinéms asociacijoms taip pat taikomi SESV 52, 62 ir 65 straipsniai
ir atitinkama teismy praktika. Tuose SESV straipshiuose nustatytas jsisteigimo laisve,
laisve teikti paslaugas ir laisvag kapitalo judéjima ribojanciy priemoniy pateisinimas
vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo ir jos sveikatos sumetimais. Be to,
privalomyjy bendrojo intereso pagrindy, minimy tam tikrose Sios direktyvos
nuostatose, savoka savo praktikoje iSplétojo Teisingumo Teismas. Valstybiy nariy
priemongs, galincios trukdyti ar sudaryti ne tokias patrauklias sglygas naudotis Siomis
Sutartyje apibréZtomis laisveémis, turéty buti leidziamos tik tuo atveju, jei jos gali biti
pateisinamos Sutartyje iSvardytais tikslais arba privalomaisiais bendrojo intereso
pagrindais pagal Sajungos teis¢. ISsamios apibrézties néra, tac¢iau Teisingumo Teismas
pripazino, kad pateisinimas, jei tenkinamos kitos sglygos, galimas dél jvairiy
priezasCiy, tokiy kaip vieSoji tvarka, visuomenés saugumas ir sveikata, tvarkos
palaikymas visuomengje, socialinés politikos tikslai, paslaugy gavéjy apsauga,
vartotojy apsauga, darbuotojy apsauga. Tokios priemonés bet kuriuo atveju turi biiti
tinkamos siekiamo tikslo jgyvendinimui uZtikrinti ir jomis turi biiti nevirSijama to, kas
biitina jam jgyvendinti;

siekiant uztikrinti bendrg ir tinkamg pozitir] ] valdyma visoje Sajungoje, Europos
tarpvalstybinése asociacijose turéty buti sprendimus priimantis organas, t.y. Vvisus
narius vienijantis organas, kuris kai kuriose valstybése narése tradiciSkai vadinamas
visuotiniu  susirinkimu arba generaline asambléja. Europos tarpvalstybinése
asociacijose taip pat turéty biuti vykdomasis organas, kuris kai kuriose valstybése
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narése tradiciSkai vadinamas vykdomuoju komitetu arba direktoriy valdyba;
vykdomasis organas turéty buti atsakingas uz Europos tarpvalstybinés asociacijos
administravimg, valdyma ir veiklg. Jis taip pat turéty uztikrinti, kad biity laikomasi
Europos tarpvalstybinés asociacijos jstaty ir teisiniy pareigy, taip pat atstovauti
Europos tarpvalstybinei asociacijai santykiuose su treciosiomis Salimis ir teismo
procesuose. Europos tarpvalstybinés asociacijos vykdomajj organg turéty sudaryti ne
maziau Kaip trys asmenys — fiziniai asmenys arba juridiniai asmenys per savo atstovus;

siekiant uztikrinti, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos galéty veiksmingai vykdyti
savo veiklg, ir vienoda jy traktavima, palyginti su nacionalingje teis¢je
egzistuojanciomis ne pelno asociacijomis, Europos tarpvalstybinés asociacijos
neturéty biti traktuojamos maziau palankiai nei panaSiausia ne pelno asociacija
buveinés valstybés narés, kurioje ji veikia, vidaus teisinéje sistemoje;

laikantis nediskriminavimo principo ir siekiant uztikrinti asociacijy laisve,
jgyvendinant ir taikant Sig direktyva jokia grupé ar asmuo neturéty Dbiiti
diskriminuojami jokiu pagrindu, pavyzdziui, dél gimimo, amZziaus, odos spalvos,
biologinés ir socialinés lyties, seksualinés orientacijos, lytinés tapatybés, sveikatos
buklés, imigracijos ar gyventojo statuso, genetiniy ypatybiy, kalbos, nacionalinés,
etninés ar socialinés kilmés, politiniy ar kitokiy paziiiry, priklausymo tautinei
mazumai, fizinés ar psichinés negalios, turtinés padéties, rasés, religijos ar tikejimo ar
kitokio statuso;

kad valstybéms naréms biity lengviau bendradarbiauti tarpusavyje ir su Komisija,
valstybés narés turéty paskirti kompetentingg institucija, atsakinga uz taisyklés, kuria j
nacionaling teis¢ perkeliama $i direktyva, taikyma (toliau — kompetentinga institucija).
Komisija turéty paskelbti kompetentingy institucijy sarasg. Kad buty galima susidaryti
i§samy vaizda, kaip Europos tarpvalstybinés asociacijos teisiSkai traktuojamos
valstybése narése, jei taikoma, valstybés narés turéty pranesti Komisijai kity nei
kompetentingos institucijos atitinkamy valdZios institucijy, kurios jsteigtos arba
paskirtos nacionaliniy taisykliy, taikomy panaSiausiai ne pelno asociacijai
nacionalinéje teis¢je, tikslais, pavadinimus ir uzduotis;

vadovaujantis teise ] veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima, kuri
nustatyta Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje ir EZTK
13 straipsnyje, kompetentingy institucijy sprendimams, priimtiems taikant
nacionalines nuostatas, kuriomis jgyvendinama §i direktyva, turéty buti taikoma
teisminé perzilira. Europos tarpvalstybinés asociacijos ir bet kurie kiti fiziniai ar
juridiniai asmenys turéty turéti tokios teisminés perziliros galimybe kompetentingy
institucijy dél Europos tarpvalstybiniy asociacijy priimty sprendimy atzvilgiu,
iskaitant neveikimo atvejus. Teis¢ | teismin¢ perzilira apima teis¢, kad laikantis
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio bylg per kiek jmanoma trumpesnj
laika vieSai ir teisingai iSnagrinéty pagal jstatymg anksciau jsteigtas nepriklausomas ir
neSaliSkas teismas pagal atitinkamos valstybés narés nacionaling teise;

atsizvelgiant | Europos tarpvalstybiniy asociacijy ne pelno tiksla, jos turéty turéti
galimybe nediskriminuojamos praSyti finansavimo 1§ vieSojo arba privaciojo Saltinio
valstybése narése, kuriose jos veikia. Neturéty biiti ribojama Europos tarpvalstybiniy
asociacijy teis€ gauti ir teikti finansavima, iSskyrus atvejus, kai apribojimas numatytas
teisés aktuose, pateisinamas privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais, tinkamas
siekiamo tikslo jgyvendinimui uZztikrinti, juo nevirSijama to, kas biitina tam tikslui
igyvendinti, ir atitinka Sajungos teisg;
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siekiant uztikrinti, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos visapusiSkai pasinaudoty
vidaus rinkos teikiamomis galimybémis, Europos tarpvalstybinés asociacijos turéty
turéti galimybe teikti ir gauti paslaugas, taip pat prekiauti prekémis, nesikiSant
valstybéms naréms. Apribojimai turéty buti leidziami tik tuo atveju, jei jie numatyti
teisés aktuose, pateisinami privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais, tinkami
siekiamo tikslo jgyvendinimui uztikrinti ir jais nevirSijama to, kas biitina jam
jgyvendinti. Tai neturéty paveikti kity Sajungos akty nuostaty. Tai turéty apimti
Sajungos akty nuostatas, kuriomis sustiprinamos pagrindinés laisvés, tokias kaip
nustatytosios Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB*, Kuria
uztikrinama jsisteigimo laisvé ir laisvé teikti paslaugas, bei kity Sajungos akty
nuostatas, kuriomis reguliuojama konkreti Europos tarpvalstybiniy asociacijy
vykdoma ekonoming¢ veikla;

siekiant sukurti tikra ne pelno asociacijoms skirtg vidaus rinka, biitina panaikinti tam
tikrus jsisteigimo laisvés, laisvo paslaugy ir kapitalo judéjimo apribojimus, kurie vis
dar taikomi tam tikry valstybiy nariy jstatymuose. Todé¢l valstybés narés neturéty
nustatyti jokiy diskriminaciniy reikalavimy, grindziamy Europos tarpvalstybinés
asociacijos ar jos vykdomojo organo nariy pilietybe, iSskyrus Sioje direktyvoje
numatytus atvejus. Valstybés narés taip pat neturéty numatyti jokio reikalavimo dél
nariy fizinio dalyvavimo posédyje, kad Sis galioty. Kad Europos tarpvalstybinés
asociacijos galéty naudotis visais vidaus rinkos privalumais, valstybés narés neturéty
reikalauti, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos registruota buveine biity toje
pacioje valstybéje naréje, kurioje yra jos centriné administracija arba pagrindiné
veiklos vieta. Valstybés narés taip pat neturéty nustatyti bendry Europos
tarpvalstybiniy asociacijy ekonominés veiklos vykdymo draudimy ir neturéty leisti
joms vykdyti ekonominés veiklos tik tuo atveju, jei ji susijusi su Europos
tarpvalstybinés asociacijos jstatuose nustatytu tikslu;

Europos tarpvalstybing asociacijg jregistravus ji turéty biiti laikoma jsteigta. Kad
galéty biiti jregistruota, Europos tarpvalstybiné asociacija turéty turéti ne maziau kaip
tris narius steigéjus. Galimybe biiti Europos tarpvalstybinés asociacijos nariais
steigéjais turéty turéti Sgjungoje jsisteige ne pelno juridiniai asmenys ir fiziniai
asmenys, kurie yra Sajungos pilieiai arba teisétai gyvena Sajungos teritorijoje. Taip
pat turéty biti suteikta galimybé ne pelno asociacijoms biiti pertvarkytoms ; Europos
tarpvalstybing asociacijg toje pacioje valstybéje naréje;

siekiant uztikrinti, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos galéty veikti
tarpvalstybiniu mastu, ir laikantis proporcingumo principo, turéty biiti reikalaujama,
kad jos uzsiregistruoty tik vieng kartg savo buveinés valstybéje nar¢je, kad jgyty savo
juridinio asmens statusg ir teisinj subjektiskuma. Siekiant uztikrinti automatinj Sios
registracijos pripazinimg visoje Sajungoje, biitina suderinti registracijos procediirg. Tai
visy pirma susij¢ su Europos tarpvalstybinés asociacijos registracijos paraiskai
reikiamais dokumentais ir informacija, taip pat atliktinomis patikromis;

valstybés narés turéty turéti teise reikalauti, kad uzsiregistravusi Europos
tarpvalstybiné asociacija pateikty pareiSkima, pateikty informacijos, praSyty leidimy
konkreciai veiklai vykdyti arba juos gauty tik tuo atveju, kai tokie reikalavimai yra 1)
taikomi bendrai ir nediskriminuojant, ii) nustatyti teisés aktais, iii) pateisinami
privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais, iv) tinkami siekiamo tikslo
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2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus
rinkoje (OL L 376, 2006 12 27, p. 36).
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jgyvendinimui uztikrinti ir jais nevirSijama to, kas biitina jam jgyvendinti. Tokie
reikalavimai gali buti susij¢, pavyzdziui, su tam tikry sektoriy, tokiy kaip sveikatos
priezitra, ypatumais. Kai valstybés narés numato tokias papildomas procediras, Si
informacija turéty biti skelbiama vieSai, siekiant wuztikrinti, kad Europos
tarpvalstybiné asociacija galéty Siy reikalavimy laikytis;

siekiant uzkirsti kelig sukéiavimui, svarbu, kad valstybés narés patikrinty Europos
tarpvalstybinés asociacijos nariy steigéjy ir teisiniy atstovy tapatybe. Tapatybés
patikrinimas yra ypac svarbus, jei registracijos paraiSka teikiama elektroniniu buidu.
De¢l skirtingos valstybiy nariy praktikos konkretiis tapatybés tikrinimo metodai turéty
likti atitinkamos valstybés narés prerogatyva;

gerbiant jsisteigimo ir asociacijy laisve, registruoti Europos tarpvalstybine asociacijg
turéty buti atsisakoma atvejais, kai nesilaikoma Sioje direktyvoje nustatyty formaliyjy
registracijos reikalavimy, kai paraiSka neiSsami arba jei jstatuose apraSyti tikslai
priestarauja Sajungos teisei arba nacionalinei teisei laikantis Sajungos teisés. Be to,
registruoti turi buti atsisakyta, jei paraiSka neatitinka Sioje direktyvoje nustatyty
baziniy Europos tarpvalstybinés asociacijos steigimo reikalavimy, biitent — ne pelno
tikslo, minimalaus nariy steigéjy skai¢iaus ir tarpvalstybinio — veiklos bent dviejose
valstybése narése ir nariy steigéjy, susijusiy su bent dviem valstybémis narémis —
elemento. Bet kokj atsisakymg jregistruoti Europos tarpvalstybing asociacija
kompetentinga institucija turéty pateikti rastu ir tinkamai pagrjsti;

turéty buti reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty registrg registracijos ir
informacijos apie Europos tarpvalstybing asociacija tvarkymo ir skelbimo tikslais.
Tame registre turéty bati informacija apie Europos tarpvalstybines asociacijas ir
pateiktus dokumentus. Kadangi registre laikoma informacija gali tapti pasenusi,
valstybés narés turéty uZztikrinti, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos pranesty
kompetentingai institucijai apie bet kokius su informacija apie Europos tarpvalstybines
asociacijas susijusius pokycius ir kad registre laikoma informacija biity atnaujinama.
Sios direktyvos tikslais valstybéms naréms turéty biti leidziama naudotis esamais
nacionaliniais registrais. Siekiant uztikrinti skaidruma, ypa¢ Europos tarpvalstybinés
asociacijos nariy ir kreditoriy atzvilgiu, jei taikoma, Europos tarpvalstybinés
asociacijos pazymejimas, Europos tarpvalstybinés asociacijos likvidavimas ir pabaiga
yra informacija, kuri turéty biiti skelbiama viesai ne ilgiau kaip 6 ménesius po Europos
tarpvalstybinés asociacijos pabaigos. Saveikumo sprendimai, sukurti jgyvendinant
pasiiilymg deél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos viesojo
sektoriaus auksto lygio sgveikumo visoje Sajungoje priemonés*’, gali papildomai
padéti valstybéms naréms pereiti prie jy registry tarpvalstybinio sgveikumo. Siekiant
uztikrinti, kad informacija apie Europos tarpvalstybinés asociacijos buvimg vis dar
biity prieinama net ir jai baigus veiklg, visi registre saugomi ir laikomi duomenys
turéty biiti latkomi 2 metus po pabaigos;

su Sia direktyva susijusiam asmens duomeny tvarkymui, jskaitant asmens duomeny
tvarkyma siekiant tvarkyti Europos tarpvalstybinéms asociacijoms ir jy teisiniams
atstovams skirtg nacionalinj registrg arba nacionalinius registrus, prieigai prie asmens
duomeny tokiuose registruose ir keitimuisi asmens duomenimis pagal Sig direktyva
uztikrinant valstybiy nariy administracinj bendradarbiavimg ir tarpusavio pagalba, kai
taikoma, tam naudojantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
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(ES) Nr. 1024/2012* sukurta Vidaus rinkos informacine sistema (IMI), ir jrasy
saugojimui pagal §ig direktyva taikomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(ES) 2016/679* ir (ES) 2018/1725%;

kad Europos tarpvalstybinés asociacijos galéty pasinaudoti visais vidaus rinkos
teikiamais privalumais ir kadangi judumo teisés yra tiesiogiai susijusios su vidaus
rinkos veikimu ir jam butinos, Europos tarpvalstybinés asociacijos turéty turéti
galimybe perkelti savo registruota buveing i§ vienos valstybés narés j kitg. Dél tokio
registruotos buveinés perkélimo neturéty biti baigta Europos tarpvalstybinés
asociacijos veikla buveinés valstyb¢je nar¢je ar kuriamas naujas juridinis asmuo
naujojoje buveinés valstyb¢je naréje, arba neturéty biiti daromas poveikis jokiam iki
perkélimo buvusiam Europos tarpvalstybinés asociacijos turtui arba jsipareigojimams,
iskaitant visas sutartyse esancias salygas, arba kreditams, teiséms arba pareigoms.
Judumo atveju valstybés narés turéty uztikrinti Europos tarpvalstybinés asociacijos
kreditoriy, jei jy yra, interesy apsaugg. Siekiant uztikrinti Europos tarpvalstybinés
asociacijos darbuotojy apsauga, turéty biti reikalaujama, kad Europos tarpvalstybine
asociacija laiku juos informuoty apie bet kokj sitiloma perkélimg ir leisty jiems
1Snagrinéti tokio perkélimo salygy projekta. Gali biiti taikomos ir kitos su darbuotojy
apsauga susijusios Sajungos ir nacionalinés teisés akty nuostatos, tokios kaip Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB*;

kad buty suderinta Europos tarpvalstybinés asociacijos registruotos buveinés
perkélimo procediira, valstybés narés turéty uztikrinti, kad sprendimg dél registruotos
buveinés perkélimo priimty atitinkamos Europos tarpvalstybinés asociacijos
sprendimus priimantis organas. Europos tarpvalstybiné asociacija turéty pateikti
prasyma kartu su atitinkamais dokumentais valstybés narés, j kurig ruo$iamasi perkelti
buveing, kompetentingai institucijai ir pateikdama perkélimo praSyma tuo paciu metu
informuoti savo buveinés valstybés narés kompetentinga institucijg. Kai taikytina,
silomi Europos tarpvalstybinés asociacijos ijstatai turéty buti i§ dalies pakeisti
atsizvelgiant j valstybés narés, kuriai Europos tarpvalstybiné asociacija pateikia
perkélimo prasyma, nacionalinés teisés reikalavimus. Perkélus registruota buveine,
Europos tarpvalstybiné asociacija tampa Europos tarpvalstybine asociacija pagal
naujosios buveinés valstybés narés nacionaling teise. D¢l Sio taikytinos teisés pokycio,
1vykusio dél registruotos buveinés perkélimo, siekiant iSvengti dubliavimo, naujosios
buveinés valstybés narés kompetentinga institucija neturéty tikrinti jokiy elementy, jau
patikrinty registruojantis ankstesnéje valstybéje nar¢je ir suderinty Sia direktyva.
Valstybés narées, | kurig Europos tarpvalstybiné asociacija ketina perkelti registruota
buveing, kompetentinga institucija turéty atmesti perkélimo praSyma tik tuo atveju, jei
nesilaikoma teisés akte, kuriuo i nacionaling teis¢ perkeliama $i direktyva, nustatyty
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2012 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1024/2012 dél
administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas
Komisijos sprendimas 2008/49/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB dél bendros darbuotojy
informavimo ir konsultavimosi su jais sistemos sukiirimo Europos bendrijoje. Bendras Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos parei§kimas dél darbuotojy atstovavimo (OL L 80, 2002 3 23, p. 39).
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reikalavimy, ir neturéty jo atmesti dél kity priezasCiy. Visy pirma kompetentinga
institucija neturéty atmesti praSymo dé¢l to, kad jis neatitinka jos nacionalin¢je teis¢je
nustatyty reikalavimy, kurie negalé¢jo buti pagrindas atsisakyti registruoti pagal 19
straipsnj. Siekiant palengvinti Europos tarpvalstybinés asociacijos registruotos
buveinés perkélimg vidaus rinkoje, naujosios buveinés valstybés narés kompetentinga
institucija pagal 21 straipsnio 2 dalj turéty iSduoti atnaujinta pazyméjima,
pritaikydama unikaly registracijos numerj ir valstybés narés, j kurig perkeliama
Europos tarpvalstybinés asociacijos buveiné, dviraidj Salies koda ir registruotos
buveinés pasto adresa, taip pat, jei taikytina, bet kuriuos kitus elementus;

laikantis susirinkimy ir asociacijy laisvés, Europos tarpvalstybinés asociacijos veikla
turéty biti baigta tik jos nariy sprendimu arba buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos sprendimu. Jeigu dél Europos tarpvalstybinés asociacijos
pabaigos nusprendzia jos nariai, tas sprendimas turéty buti priimtas per neeilinj
susirinkimg dviem trec¢daliais balsy, atstovaujanciy ne maziau kaip pusei visy nariy.
Europos tarpvalstybinés asociacijos pabaiga gali biti priverstiné Europos
tarpvalstybinés asociacijos buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
sprendimu kaip kraStutiné priemoné tik tuo atveju, kai Europos tarpvalstybiné
asociacija nesilaiko savo ne pelno tikslo, kai jos veikla kelia grésme vieSajai tvarkai
arba kai Europos tarpvalstybinés asociacijos vykdomojo organo nariai buvo nuteisti uz
itin sunkig nusikalstamg veika arba, jei nacionalingje teiséje leidziama Si galimybe,
pati Europos tarpvalstybiné asociacija buvo nuteista uz nusikalstama veika. Siuo
atveju kompetentinga institucija turéty pateikti Europos tarpvalstybinei asociacijai
oficialy praneSimg apie jai susiripinima keliancius klausimus ir iSklausyti Europos
tarpvalstybing asociacija, kad $iai buity suteikta galimybé atsakyti;

pabaigos atveju Europos tarpvalstybiné asociacija turéty bati likviduojama. Europos
tarpvalstybinés asociacijos likvidavimas turéty atitikti 2015 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)2015/848 dél nemokumo byly*’, Kkuriuo
reikalaujama, kad nemokumo byloms ir jy pasekméms biity taikoma valstybés narés,
kurios teritorijoje tokia byla iSkelta, teise. AtsiZvelgiant | Europos tarpvalstybinés
asociacijos ne pelno tiksla, bet koks Europos tarpvalstybinés asociacijos, kurios veikla
baigta, turtas turéty biiti perduotas ne pelno subjektui, vykdanciam panaSia veiklg kaip
veiklg baigusios Europos tarpvalstybinés asociacijos vykdyta veikla, arba perduotas
vietos valdzios institucijai, kuri privalo jj panaudoti veiklai, kuri yra panasi j veikla
baigusios Europos tarpvalstybinés asociacijos vykdytg veikla;

siekiant Europos tarpvalstybinei asociacijai suteikti galimybe jrodyti, kad ji
uzsiregistravo vienoje valstybéje nar¢je, ir toliau palengvinti tarpvalstybines
procediiras bei supaprastinti formalumus ir jy sumazinti, galutiniame registracijos
proceso etape kompetentingos institucijos turéty iSduoti pazyméjima (Europos
tarpvalstybinés asociacijos paZymeéjimg), kuriame biity nurodyta visa esminé
registracijos informacija, jskaitant Europos tarpvalstybinés asociacijos pavadinima,
registruotos buveinés adresa ir teisiniy atstovy vardus ir pavardes. Siekiant palengvinti
§io pazymejimo naudojimg jvairiose valstybése narése be papildomo pritaikymo ar
reikalavimy laikymosi iSlaidy, Komisija turéty nustatyti standartizuota Sablong
visomis Sgjungos kalbomis. Todél, siekiant uztikrinti vienodas Sio akto jgyvendinimo
salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai parengti standartizuotg Sablona,
iskaitant technines Sablono specifikacijas. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
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2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/848 dél nemokumo byly,
OL L 141, 20156 5.
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laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.182/2011%. Tie
jgyvendinimo aktai turéty buti priimami pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnyje nurodytg nagrinéjimo procediira;

valstybés narés turéty apibrézti ypa¢ sunkaus nusikaltimo sgvoka: ji gali apimti
terorizma, prekyba zmonémis ir seksualinj motery ir vaiky iSnaudojima, neteiséta
prekyba narkotikais, neteisétg prekyba ginklais, pinigy plovima, korupcija, mokéjimo
priemoniy klastojimg, kompiuterinius nusikaltimus ir organizuotg nusikalstamuma;

siekiant suteikti valstybéms naréms galimybe veiksmingai jgyvendinti $ios direktyvos
teisines nuostatas dél administracinio  bendradarbiavimo ir  palengvinti
bendradarbiavima, valstybés narés turéty naudotis Vidaus rinkos informacine sistema
(IMI). Visy pirma kompetentingos institucijos turéty naudotis IMI, kad pranesty kity
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, kai jsteigiama nauja Europos
tarpvalstybiné asociacija, jskaitant atvejus, kai ne pelno asociacija pertvarkoma i
Europos tarpvalstybing asociacija. Kai kompetentinga institucija gauna registracijos
paraiska, ji turéty naudodamasi IMI susisiekti su valstybés (-iy) narés (-iy), kurioje (-
iose) tie dokumentai buvo iSduoti, kompetentingomis institucijomis, kad patikrinty,
pavyzdziui, jy teisétumg. Europos tarpvalstybinés asociacijos registruotos buveinés
perkélimo atveju, naujosios buveinés valstybés narés kompetentinga institucija turéty
pranesti apie §] perkélimg kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir
atnaujinti IMI atitinkamg informacijg. Pabaigos — ir savanoriskos, ir priverstinés —
atveju kompetentinga institucija taip pat turéty apie ja pranesti kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms ir atnaujinti IMI atitinkama informacija;

kadangi valstybés narés negali vienos deramai pasiekti Sios direktyvos tiksly, t. VY.
pagerinti vidaus rinkos veikimo pasalinant teisines ir administracines kliiitis daugiau
nei vienoje valstyb¢je naréje veikla vykdancioms ne pelno asociacijoms, ir kadangi ty
tiksly buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali priimti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu, kuris 2023 m.
birzelio 27 d. pateiké nuomone,
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2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai, OL L 55, 2011 2 28.
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 skyrius

Bendrosios nuostatos
1 straipsnis

Dalykas

Sioje direktyvoje nustatomos priemonés, kuriomis koordinuojamos Europos tarpvalstybiniy
asociacijy steigimo ir veiklos salygos, siekiant palengvinti ne pelno asociacijy veiksminga
naudojimasi savo teisémis, susijusiomis su jsisteigimo laisve, laisvu kapitalo jud¢jimu, laisve
teikti ir gauti paslaugas ir laisvu prekiy judéjimu vidaus rinkoje.

2 straipsnis

Apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

buveinés valstybé naré — valstybé naré, kurioje Europos tarpvalstybiné asociacija
isteigia arba j kurig perkelia savo registruota buveing;

priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kuri néra buveinés valstybé naré ir kurioje
Europos tarpvalstybiné asociacija vykdo veikla;

ne pelno tikslas — Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatuose apibréztas tikslas,
i8skirtinai kuriam siekti naudojamas i$ asociacijos veiklos, nepriklausomai nuo to, ar
Ji yra ekonominio pobiidZio, gautas ir jos nariams nepaskirstomas pelnas;

ne pelno asociacija— pagal nacionaling teis¢ jsteigtas juridinis asmuo, Kuris
grindZiamas naryste, nesiekia pelno ir turi juridinio asmens statusg;

Europos tarpvalstybinés asociacijos paZymejimas — buveinés valstybés narés

kompetentingos institucijos iSduotas pazymejimas, kuris yra Europos tarpvalstybinés
asociacijos registracijos jrodymas.

3 straipsnis

Europos tarpvalstybiné asociacija

Kiekviena valstybé naré savo teisingje sistemoje nustato Europos tarpvalstybinés
asociacijos teising formg. Valstybés narés uZztikrina, kad Europos tarpvalstybiné
asociacija biity naryste grindziamas juridinis asmuo, kurj savanorisku susitarimu
isteigia fiziniai asmenys, kurie yra Sajungos pilie€iai arba teisétai gyvena ES, arba
Sajungoje teisétai jsisteige ne pelno juridiniai asmenys, iSskyrus:

(@) profesines sajungas, politines partijas, religines organizacijas ir tokiy subjekty
asociacijas;

(b) asmenis, kurie buvo nuteisti uz tokias nusikalstamas veikas kaip pinigy
plovimas, susij¢ pirminiai nusikaltimai arba terorizmo finansavimas;
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(c) asmenis, kuriems taikomos priemonés, kuriomis dél pinigy plovimo, susijusiy
pirminiy nusikaltimy arba terorizmo finansavimo draudziama jy veikla
valstyb¢je naréje.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos tikslas néra pelno
siekimas ir kad visas Europos tarpvalstybinés asociacijos pelnas biity naudojamas
vien jos jstatuose aprasytiems tikslams siekti, jo nepaskirstant jos nariams.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybiné asociacija vykdyty arba savo
istatuose nurodyty tiksla vykdyti veikla bent dviejose valstybése narése ir turéty
nariy steigéjy, susijusiy ne maziau kaip dviem valstybémis narémis remiantis jy
pilietybe ar teiséta gyvenamaja vieta fiziniy asmeny atveju arba remiantis jy
registruotos buveinés vieta juridiniy asmeny atveju.

Valstybés narés uztikrina, kad prie§ Europos tarpvalstybinés asociacijos pavadinimg
arba po jo biity santrumpa ,,ECBA*.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos registruota
buvein¢ biity Sajungoje.

4 straipsnis

Europos tarpvalstybinéms asociacijoms taikytinos taisyklés

Visais §ia direktyva derinamais klausimais valstybés narés uztikrina, kad Europos
tarpvalstybiné asociacija buty reglamentuojama priemonémis, kuriomis §i direktyva
perkeliama j valstybés narés, kurioje ji registruota arba veikia, nacionaling teisg.

Kitais klausimais, susijusiais su Europos tarpvalstybiniy asociacijy steigimu arba
veikla, kiekviena valstybé naré¢ uZztikrina, kad Europos tarpvalstybinéms asociacijoms
biity taikomos nacionalinés taisyklés, taikomos panaSiausiai ne pelno asociacijai
nacionalingje teis¢je.

Pagal Sig direktyva Europos tarpvalstybinéms asociacijoms taikomos taisyklés
nedaro poveikio valstybiy nariy vieSosios tvarkos ir visuomenés saugumo
sumetimais priimtoms priemonéms, kuriomis siekiama uzkirsti kelig netinkamo ne
pelno asociacijy naudojimo rizikai ir uztikrinti tam tikro kapitalo judéjimo
skaidruma, kai to reikalaujama pagal Sajungos teis¢ arba nacionaling teis¢ laikantis
Sajungos teisés.

Ne veliau kaip [dveji metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] kiekviena
valstybé naré savo vidaus teisingje sistemoje nustato panaSiausig ne pelno asociacijos
teising formga, nurodyta §io straipsnio 2 dalyje, ir apie ja bei apie tai teisinei formai
taikomas nacionalines taisykles praneSa Komisijai. Valstybés narés nedelsdamos
praneSa Komisijai apie visus nustatyty teisiniy formy pokycius ir apie visus joms
taikomy taisykliy pokycCius. Valstybés narés ir Komisija Sioje dalyje nurodyta
pranesamg informacija skelbia viesali.

5 straipsnis

Juridinio asmens statusas ir teisinis subjektiskumas

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybiné asociacija jgyty juridinio
asmens statusg ir teisinj subjektiSkuma ja jregistravus pagal 19 straipsnj. Valstybés
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narés pripazjsta kitoje valstybéje nar¢je jregistruoty Europos tarpvalstybiniy
asociacijy juridinio asmens statusg ir teisinj subjektiSkuma, nereikalaudamos jokios
tolesnés registracijos.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybiné asociacija turéty teise¢ sudaryti
sutartis ir atlikti teisinius veiksmus, biiti teismo proceso Salimi, turéti kilnojamojo ir
nekilnojamojo turto, vykdyti ekonoming¢ veikla, jdarbinti darbuotojus, gauti ir rinkti
dovanas ir bet kokios raSies kitas 1éSas i§ bet kokio teiséto Saltinio ir jomis
disponuoti, dalyvauti vieSuosiuose konkursuose ir teikti paraiskas dél vieSojo
finansavimo.

6 straipsnis

Istatai

I8skyrus $io straipsnio 2 dalyje ir 3, 7 ir 8 straipsniuose nustatytas taisykles, buveinés
valstybé naré nenustato taisykliy, ribojanciy Europos tarpvalstybinés asociacijos teise
apibrézti savo veiklos taisykles, iskaitant vidaus valdymo ir valdymo struktiiry
taisykles, iSskyrus atvejus, kai ribojamosios taisyklés yra:

(@) nustatytos teisés aktuose;
(b) pateisinamos privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais;

(c) tinkamos siekiamo tikslo jgyvendinimui uztikrinti ir jomis nevirSijama to, kas
bitina jam jgyvendinti.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatuose biity
pateikiama tokia informacija:

(@) Europos tarpvalstybinés asociacijos pavadinimas;
(b) i8samus jos tiksly apras§ymas ir teiginys apie jos ne pelno tiksla;

(c) nariy steigéjy vardai ir pavardés bei adresai, jei jie yra fiziniai asmenys, ir nariy
steigéjy teisiniy atstovy vardai ir pavardés bei nariy steig€jy registruota
buveing, jei jie yra juridiniai asmenys;

(d) jei narys steigéjas yra juridinis asmuo, iSsamus jo jstaty apraSymas ir iSsamus
jo ne pelno tikslo apraSymas;

(e) Europos tarpvalstybinés asociacijos registruotos buveinés adresas;
()  Europos tarpvalstybinés asociacijos turtas jos registracijos momentu,
(9) nariy priémimo, pasalinimo ir atsistatydinimo salygos ir tvarka;

(h)  nariy teisés ir pareigos;

() nuostatos, kuriomis reglamentuojama sprendimus priimancio organo ir
vykdomojo organo sudétis, veikimas, jgaliojimai ir atsakomybeg;

(J)  nuostatos, kuriomis reglamentuojamas vykdomojo organo nariy skyrimas,
atleidimas 1§ pareigy, jgaliojimai ir atsakomybé¢;

(k)  sprendimus priimanc¢iam organui taikomi daugumos ir kvorumo reikalavimai;
(I)  jstaty keitimo tvarka;

(m) Europos tarpvalstybinés asociacijos veiklos trukmé, jei jos veiklos trukmé yra
ribota;
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(n)  Europos tarpvalstybinés asociacijos turto perleidimo buidas pabaigos atveju.
7 straipsnis

Valdymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos turéty sprendimus
priimantj organg ir vykdomajj organa.

2. Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos vykdomojo
organo nariais galéty buti tik fiziniai asmenys, kurie yra Sgjungos pilieCiai arba
teisétai gyvena Sajungoje, ir Sajungoje isisteige ne pelno juridiniai asmenys per savo
atstovus. Europos tarpvalstybinés asociacijos vykdomajj organg sudaro ne maziau
kaip trys asmenys.

3. Valstybés narés uztikrina, kad vykdomojo organo nariais arba juridinio asmens, kuris
yra vykdomojo organo narys, atstovais nebiity fiziniai asmenys, nuteisti uz itin
sunkig nusikalstamg veika.

8 straipsnis
Naryste
1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas Europos tarpvalstybinés asociacijos narys
turéty vieng balsa.
2. Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos nariai nebiity

asmeniSkai atsakingi uz Europos tarpvalstybinés asociacijos veiksmus ar neveikima.

2 skyrius
Teisés ir draudZiami apribojimai
9 straipsnis

Vienodas traktavimas

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad bet kokiu jy veiklos aspektu Europos tarpvalstybinés
asociacijos nebiity traktuojamos maziau palankiai nei pagal 4 straipsnio 4 dalj nustatyta ne
pelno asociacija nacionalinéje teis¢je.

10 straipsnis

Nediskriminavimas
Valstybés narés uztikrina, kad S$ios direktyvos taikymo srityje valdzios institucijos
nediskriminuoty jokios grupés ar asmens jokiu pagrindu, pavyzdZziui, dél gimimo, amzZiaus,
odos spalvos, biologinés ir socialinés lyties, seksualinés orientacijos, lytinés tapatybés,
sveikatos biiklés, imigracijos ar gyventojo statuso, genetiniy ypatybiy, kalbos, nacionalinés,
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etninés ar socialinés kilmés, politiniy ar kitokiy pazitiry, fizinés ar psichinés negalios,
priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, rasés, religijos ar tikéjimo ar kitokio statuso.

11 straipsnis

Teisminé perzZiiira
Valstybés narés uztikrina, kad pagal Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnj visiems
kompetentingy institucijy jy teritorijoje sprendimams, darantiems poveikj Europos

tarpvalstybiniy asociacijy teiséms ir pareigoms arba kity su Europos tarpvalstybiniy asociacijy
veikla susijusiy asmeny teiséms ir pareigoms, biity taikoma veiksminga teisminé perziiira.

12 straipsnis

Viena registracija

1. Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos uZsiregistruoti
buty reikalaujama tik vieng kartg. Registracija vykdoma pagal 18 ir 19 straipsnius.

2. Valstybés narés nereikalauja, kad jregistruotos Europos tarpvalstybinés asociacijos
pateikty pareiskima, pateikty informacijos arba prasyty leidimy konkreciai veiklai
vykdyti arba juos gauty, nebent tokie reikalavimai yra:

(&) nustatyti teisés aktuose;
(b) pateisinami privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais;

(c) tinkami siekiamo tikslo jgyvendinimui uztikrinti ir jais nevirSijama to, kas
biitina jam jgyvendinti.

3. 1 dalis nedaro poveikio reikalavimams pateikti pareiSkima, pateikti informacijos,
prasyti leidimy konkreciai veiklai vykdyti arba juos gauti, nustatytiems Sajungos
teis¢je arba nacionalinése nuostatose, kuriomis jgyvendinama Sgjungos teisé.

13 straipsnis

Finansavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nepriklausomai nuo registracijos valstybés narés ir
laikantis bendryjy ES teisés principy Europos tarpvalstybiné asociacija turéty laisva
ir nediskriminacing prieigg prie finansavimo i§ vieSojo Saltinio.

2. Valstybés narés nenustato jokiy Europos tarpvalstybinés asociacijos galimybeés teikti
ar gauti finansavima, jskaitant dovanas, i§ jokio teiséto Saltinio apribojimy, iSskyrus
atvejus, kai tokie apribojimai yra:

(a) nustatyti teisés aktuose;
(b) pateisinami privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais;
(c) tinkami siekiamo tikslo jgyvendinimui uztikrinti ir jais nevirSijama to, kas
bitina jam jgyvendinti.
14 straipsnis

Paslaugy teikimas ir prekyba prekémis
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Valstybés narés uztikrina, kad laikydamosi ES teisés Europos tarpvalstybinés
asociacijos galéty laisvai jsisteigti, teikti ir gauti paslaugas ir naudotis laisvu prekiy
judéjimu vidaus rinkoje.

Nedarant poveikio kity Sajungos teisés akty nuostatoms, valstybés narés nenustato
jokiy 1 dalyje nurodytos veiklos apribojimy, nebent tokie apribojimai yra:

(d) nustatyti teisés aktuose;

(b) pateisinami privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais;

(c) tinkami siekiamo tikslo jgyvendinimui uztikrinti ir jais nevirSijama to, kas
bitina jam jgyvendinti.

15 straipsnis

Draudziami apribojimai

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinei asociacijai nebiity taikomi jokie i$ Siy
reikalavimy:

(@)

(b)
(©)
(d)

(€)

(f)
(9)

reikalavimai, tiesiogiai ar netiesiogiai susij¢ su fiziniy asmeny, kurie yra Europos
tarpvalstybinés asociacijos arba jos vykdomojo organo nariai, pilietybe arba
gyvenamaja vieta, iSskyrus Sioje direktyvoje numatytus atvejus;

reikalavimas dél Europos tarpvalstybinés asociacijos, jos vykdomojo organo arba
sprendimus priimancio organo nariy fizinio dalyvavimo susirinkime, kad $is galioty;
reikalavimas, kad jos centriné administracija arba pagrindin¢ veiklos vieta bty toje
pacioje valstybéje nar¢je kaip jos registruota buveing;

reikalavimas, pagal kurj buveinés valstybé naré kitoje valstybéje naréje registruotos
Europos tarpvalstybinés asociacijos pripazinimui taiko abipusiSkumo salyga jos
Europos tarpvalstybiniy asociacijy toje kitoje valstybéje nar¢je pripaZinimo atzvilgiu;
reikalavimas, kad Europos tarpvalstybiné asociacija biity buvusi registruota buveinés
valstybéje nar¢je tam tikrg laikotarpj, kad ji galéty veikti priimanciojoje valstybéje
nar¢je;

reikalavimas gauti valstybés narés institucijos leidimg arba pritarimag kaip salyga, kad
buty galima gauti dovanas 1§ Sgjungoje esancio Saltinio;

toliau iSvardyti nuolatinés arba retkarciais vykdomos ekonominés veiklos vykdymo
apribojimai:

1) bendrieji draudimai vykdyti ekonoming veikla;

i1) leidimas Europos tarpvalstybinéms asociacijoms vykdyti ekonoming veiklg tik tuo
atveju, jei tokia veikla yra susijusi su jy jstatuose aprasytais tikslais;

i11) reikalavimas, kad ekonominés veiklos vykdymas nebiity pirminis Europos
tarpvalstybinés asociacijos tikslas arba veikla.
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3 skyrius
Steigimas ir registracija
16 straipsnis

Steigimas

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybin¢ asociacija biity laikoma
jsteigta jg jregistravus.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybiné asociacija turéty ne maziau
kaip tris narius steigéjus.

Valstybés narés uztikrina, kad nariai steigé€jai pareikSty savo ketinima jsteigti
Europos tarpvalstybing asociacija raSytiniu tarpusavio susitarimu arba Europos
tarpvalstybinés asociacijos steigiamajame susirinkime sudarytu susitarimu, kuris

itraukiamas ] raSytinj protokola; tuo tikslu nariai steigéjai tokj susitarimg arba
protokolg tinkamai pasiraso.

17 straipsnis

Ne pelno asociacijy pertvarkymas j Europos tarpvalstybine asociacijq

Valstybés narés uZztikrina, kad Sajungoje jsisteigusios ne pelno asociacijos galéty biiti
pertvarkomos ] Europos tarpvalstybing asociacija toje pacioje valstybéje nar¢je.
Valstybés narés uZztikrina, kad bet kokiam pertvarkymui pritarty pertvarkomo
subjekto sprendimus priimantis organas.

Valstybés narés wuztikrina, kad dél pertvarkymo ne pelno asociacija, kuri
pertvarkoma, nebaigty veiklos arba kad dél jo nebity prarastas arba laikinai
nutrauktas jos juridinio asmens statusas.

Valstybés narés uztikrina, kad visas turtas ir jsipareigojimai biity perduoti jsteigtai
naujai Europos tarpvalstybinei asociacijai.

Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymas jsigalioty pagal 19 straipsnj jregistravus
Isteigta nauja Europos tarpvalstybine asociacija.

Valstybés narés uztikrina, kad jrasas apie pertvarkyta ne pelno asociacijg biity
pasalintas 1§ visy registry.

18 straipsnis

Registracijos paraiska

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos registracijos
paraiSka biity pateikta valstybés narés, kurioje Europos tarpvalstybiné asociacija
ketina turéti savo registruota buveineg, kompetentingai institucijai. Prie paraiSkos turi
biiti prideti toliau iSvardyti dokumentai ir informacija, pateikti tos valstybés narés
oficialigja kalba arba bet kuria kita kalba, leidziama pagal tos valstybés narés teise:

(@) Europos tarpvalstybinés asociacijos pavadinimas;
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(b) Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatai;
(c) numatomos registruotos buveinés pasto adresas ir elektroninio pasto adresas;

(d) asmeny, jgalioty atstovauti Europos tarpvalstybinei asociacijai santykiuose su
tre¢iosiomis Salimis ir teismo procesuose, vardai ir pavardés bei adresai, taip
pat visa kita informacija, pagal taikoma nacionaling teis¢ biitina jy tapatybei
nustatyti, nurodant, ar tie asmenys gali atstovauti Europos tarpvalstybinei
asociacijai vieni, ar privalo veikti bendrai;

(e) Europos tarpvalstybinés asociacijos nariy steigéjy tinkamai pasirasytas nariy
steig€jy raSytinis susitarimas arba steigiamojo susirinkimo protokolas, kuriame
pateikiamas toks susitarimas, arba 17 straipsnyje nurodytas sprendimas dél
pertvarkymo;

(f)  vykdomojo organo nariy pareiskimas, kad i$ jy nebuvo atimta teisé biiti ne
pelno asociacijy arba bendroviy panaSiy organy valdybos nariais.

Valstybés narés nereikalauja kity dokumenty arba informacijos nei i$vardyti Sioje
dalyje.

Nepaisant 3 dalies, valstybés narés uztikrina, kad registracijos tikslais paraiSka bty
laikoma i$samia, kai joje yra 1 dalyje nustatyti dokumentai ir informacija.

Nukrypstant nuo 1 dalies antros pastraipos, valstybés narés gali priimti taisykles,
pagal kurias kompetentinga institucija rasytiniu sprendimu, skirtu 18 straipsnio 1
dalies d punkte nurodytam atstovauti Europos tarpvalstybinei asociacijai jgaliotam
asmeniui, gali prasyti dokumenty arba informacijos, kurie papildyty nurodytuosius
1 dalyje, jei tokie dokumentai arba informacija yra batini, iSdéstydama tinkamai
pagrista susirlipinima, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatuose apraSyti
tikslai prieStarauty Sajungos teisei arba nacionalinés teisés nuostatoms laikantis
Sajungos teisés.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos registracijos
paraisSka galéty buti pateikiama internetu.

19 straipsnis

Registracijos procediira

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybiné asociacija biity jregistruota per
30 dieny nuo iSsamios paraiS$kos pateikimo ir kad registracija galioty visoje
Sajungoje.

Valstybés narés uZtikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentinga institucija
nedelsdama pranesty visy kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms apie
bet koki nauja Europos tarpvalstybinés asociacijos registracijos atvejj.

Kai registracijos tikslais pateikta informacija yra neiSsami arba joje yra akivaizdziy
klaidy, kompetentinga institucija papraso Europos tarpvalstybinés asociacijos per
pagrista laikotarpj, kuris negali buti trumpesnis kaip 15 dieny nuo dienos, kurig
kompetentinga institucija susisiekia su 18 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytu
atstovauti Europos tarpvalstybinei asociacijai jgaliotu asmeniu, papildyti arba
iStaisyti pateiktg informacija.

33

LT



LT

Nepaisant §io straipsnio 1 dalies, valstybés narés uztikrina, kad gavusi iSsamig
paraiSka pagal Sio straipsnio 1 dalj kompetentinga institucija patikrinty Europos
tarpvalstybinés asociacijos registracijos paraiska ir ja atmesty tik tokiais atvejais:

(@) paraiska neatitinka 3 straipsnyje nustatyty reikalavimy;

(b) paraiSka neiSsami arba nebuvo iStaisyta per Sio straipsnio 3 dalyje nustatytg
laikotarpj;

(c) nebuvo galima patikrinti Europos tarpvalstybinés asociacijos teisiniy atstovy
tapatybés arba nustatyta, kad ji buvo suklastota;

(d) priémusi 18 straipsnio 3 dalyje nurodytg sprendimg ir jvertinusi atsiliepiant j tg
sprendimg pateiktus visus dokumentus ir informacija, kompetentinga institucija
nustato, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatuose apraSyti tikslai
prieStarauty Sajungos teisei arba nacionalinés teisés nuostatoms laikantis
Sajungos teises;

(e) Kkuris nors 18 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas atstovauti Europos
tarpvalstybinei asociacijai jgaliotas asmuo arba kuris nors vykdomojo organo
narys buvo nuteistas uz itin sunkig nusikalstama veika.

Sprendimas d¢l atsisakymo jregistruoti pateikiamas rasStu, yra tinkamai pagristas ir
skirtas 18 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytam atstovauti Europos tarpvalstybinei
asociacijai jgaliotam asmeniui.

Jeigu kompetentinga institucija nusprendzia atmesti paraiska arba nepriima
sprendimo per 30 dieny nuo i§samios paraiSkos pateikimo, valstybés narés uztikrina,
kad Siam sprendimui arba jo nebuvimui biity taikoma veiksminga teisminé perziiira.

20 straipsnis

Registras

Kiekviena valstybé naré nustato registra Europos tarpvalstybiniy asociacijy
registracijos pagal 19 straipsn; tikslais.

Valstybés narés uztikrina, kad registre biity saugomi ir atnaujinami $ie dokumentai ir
informacija:

(@) Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatai;
(b)  Europos tarpvalstybinés asociacijos pazyméjimo kopija pagal 21 straipsnj;

(c) asmeny, jgalioty atstovauti Europos tarpvalstybinei asociacijai santykiuose su
treCiosiomis $alimis ir teismo procesuose, vardai ir pavardés bei adresai, taip
pat visa kita informacija, pagal taikomg nacionaling teis¢ biitina jy tapatybei
nustatyti, nurodant, ar tie asmenys gali atstovauti Europos tarpvalstybinei
asociacijai vieni, ar privalo veikti bendrai;

(d) Europos tarpvalstybinés asociacijos likvidavimas ir pabaiga.

Valstybés narés uztikrina, kad iregistruotos Europos tarpvalstybinés asociacijos
pranesSty savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai apie registre
laikomos informacijos poky¢ius per 30 dieny nuo tokio pokycio.

Valstyb¢ naré uztikrina, kad internetinéje registro versijoje biity viesai skelbiama $i
informacija:
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)

(@) pagal 21 straipsnj iSduotas Europos tarpvalstybinés asociacijos pazyméjimas;
(b) Europos tarpvalstybinés asociacijos likvidavimas;
(c) Europos tarpvalstybinés asociacijos pabaiga.

Valstybés narés uztikrina, kad 4 dalyje nurodyti dokumentai ir informacija nebiity
viesai skelbiami ilgiau kaip 6 ménesius po Europos tarpvalstybinés asociacijos
pabaigos.

Valstybés narés uztikrina, kad po Europos tarpvalstybinés asociacijos pabaigos
asmens duomenys registre nebiity palickami ilgiau kaip 2 metus.

21 straipsnis

Europos tarpvalstybinés asociacijos pazyméjimo turinys

Valstybé naré uztikrina, kad per 5 dienas nuo Europos tarpvalstybinés asociacijos
jregistravimo kompetentingos institucijos tiek skaitmeniniu biuidu, tiek popierine
forma iSduoty Europos tarpvalstybinés asociacijos paZzymejima. Valstybés narés
uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos pazymeéjimas buty pripazjstamas
kaip Europos tarpvalstybinés asociacijos registracijos jrodymas. Europos
tarpvalstybinés asociacijos pazyméjime pateikiama tokia informacija:

(@ unikalus Europos tarpvalstybinés asociacijos registracijos numeris ir buveinés
valstybés narés dviraidis Salies kodas;

(b) Europos tarpvalstybinés asociacijos registracijos data;

(c) Europos tarpvalstybinés asociacijos registruotos buveinés bet kokio perkélimo
data;

(d) Europos tarpvalstybinés asociacijos pavadinimas;

(e) Europos tarpvalstybinés asociacijos registruotos buveinés pasto adresas ir
elektroninio pasto adresas;

(f)  Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatuose nustatyti tikslai.

Gavus praneSimg 1§ 18 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyto atstovauti Europos
tarpvalstybinei asociacijai jgalioto asmens, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija pasikeite, valstybés narés per 5 dienas nuo pranesimo apie tuos pokycius
tiek skaitmeniniu bidu, tiek popierine forma iSduoda atnaujinta Europos
tarpvalstybinés asociacijos pazymejima.

Kad biity palengvintas Europos tarpvalstybinés asociacijos pazyméjimo naudojimas
visose valstybése narése, suderintas jo formatas ir sumazinta tiek valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, tieck Europos tarpvalstybinéms asociacijoms tenkanti
administraciné naSta, Komisija jgyvendinimo aktu nustato Europos tarpvalstybinés
asociacijos pazymejimo Sablong ir jo technines specifikacijas. Tas jgyvendinimo
aktas priimamas laikantis 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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4 skyrius

Judumas
22 straipsnis

Registruotos buveinés perkélimas

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybiné asociacija turéty teise perkelti
savo registruotg buveing i§ vienos valstybés narés j kita.

Valstybés narés uztikrina, kad dél 1 dalyje nurodyto perkélimo Europos
tarpvalstybiné asociacija nebaigty veiklos arba kad nebiity kuriamas naujas juridinis
asmuo valstybéje nar¢je, | kurig perkeliama jos buveiné. Valstybés narés uztikrina,
kad registruotos buveinés perkélimas nedaryty poveikio iki perkélimo buvusiam
jokiam Europos tarpvalstybinés asociacijos turtui ar jsipareigojimams, jskaitant visas
sutartyse esancias salygas, arba kreditams, teiséms ir pareigoms.

Valstybés narés uztikrina, kad perkélimas jsigalioty Europos tarpvalstybinés
asociacijos registracijos buveinés valstybéje naréje, 1 kurig ji perkeliama, dieng.

Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, valstybés narés uztikrina, kad valstybés
narés, 1 kurig Europos tarpvalstybiné asociacija ketina perkelti savo registruotg
buveine, kompetentinga institucija perkélimo neleisty bet kuriuo iS Siy atvejy:

(@) kai Europos tarpvalstybiné asociacija neatitinka 3 straipsnio 1, 2 arba 3 dalies
reikalavimy;

(b) kai buvo priimtas 24 straipsnio 2 dalyje nurodytas sprendimas arba buvo
pateiktas 25 straipsnio 3 dalyje nurodytas pagristas praneSimas;

(c) kai vykdoma nemokumo procediira;

(d) kai dél 18 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty atstovauti Europos
tarpvalstybinei asociacijai jgalioty asmeny, bet kurio vykdomojo organo nario
arba pacios Europos tarpvalstybinés asociacijos, jei tokia galimybé numatyta
nacionalingje teiséje, atzvilgiu vyksta procedra dél itin sunkios nusikalstamos
veikos ankstesnéje buveines valstybeje naréje.

23 straipsnis

Registruotos buveinés perkélimo procediira

Nedarant poveikio jokioms galiojan¢ioms nuostatoms, kurios yra palankesnés
darbuotojams remiantis nacionaline arba Sgjungos teise, valstybés narés uztikrina,
kad norincios perkelti savo registruotag buveing Europos tarpvalstybinés asociacijos
darbuotojai bty informuojami apie galimg perkélimg ir turéty teis¢ likus
pakankamai laiko — ne maziau kaip vienam ménesiui iki 2 dalyje nurodyto neeilinio
susirinkimo — iSnagrinéti 2 dalyje nurodyto sprendimo, kuriuo pritariama registruotos
buveinés perkélimui, projekta.

Valstybés narés uztikrina, kad registruotos buveinés perkélimg turéty patvirtinti
Europos tarpvalstybinés asociacijos sprendimus priimantis organas neeiliniame
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susirinkime. Tas sprendimas turi bati priimtas dviem tre¢daliais balsy, atstovaujanéiy
ne maziau kaip pusei visy nariy.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos sprendimus
priimantis organas pateikty registruotos buveinés perkelimo prasyma valstybés nareés,
1 kurig asociacija ketina perkelti savo registruota buveineg, kompetentingai institucijai
ir apie tg praSymg informuoty savo buveinés valstybés narés kompetentingg
institucijg. PraSyme pateikiama tokia informacija:

(@) Europos tarpvalstybinés asociacijos sprendimus priimanc¢io organo sprendimas,
kuriuo pritariama perkélimui;

(b) Europos tarpvalstybinés asociacijos pazyméjimas;

(c) siulomas Europos tarpvalstybinés asociacijos registruotos buveinés adresas
valstybéje naréje, j kurig ji perkeliama;

(d) Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatai, kuriuose, jei taikoma, nurodomas
jos naujas pavadinimas;

(e) sitloma perkélimo data;

(f) ataskaita, kurioje paaiskinamos kreditoriams ir darbuotojams skirtos apsaugos
priemones, jei taikkoma pagal Sajungos arba nacionaling teisg.

Valstybés narés gali priimti taisykles, pagal kurias valstybés narés, | kurig Europos
tarpvalstybiné asociacija nori perkelti savo registruota buveing, kompetentinga
institucija rasytiniu sprendimu, skirtu 18 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytam
atstovauti Europos tarpvalstybinei asociacijai jgaliotam asmeniui, gali prasyti
dokumenty arba informacijos, kurie papildyty nurodytuosius 3 dalyje, iSdéstydama
tinkamai pagrista susirlipinimg, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatuose
apraSyti tikslai prieStarauty tos valstybés narés nacionalinés teisés nuostatoms, jei tie
dokumentai arba informacija yra biitini tam klausimui jvertinti.

Valstybés narés uztikrina, kad valstybés narés, ; kuria Europos tarpvalstybiné
asociacija ketina perkelti savo registruotag buveing, kompetentinga institucija biity
jgaliota priimti sprendimg dél perkélimo praSymo. Ta kompetentinga institucija turi
teise atmesti prasyma tik tuo atveju, kai:

(@) nesilaikoma Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy;
(b) j prasyma nejtraukti visi elementai, kuriy reikalaujama pagal 3 dalj;
(c) susidaro viena i§ 22 straipsnio 4 dalyje nurodyty situacijy;

(d) priémusi Sioje dalyje nurodyta sprendimg ir jvertinusi atsiliepiant | ta
sprendimg pateiktus visus dokumentus ir informacija, kompetentinga institucija
nustato, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos jstatuose aprasyti tikslai
prieStarauty nacionalinei teisei laikantis Sajungos teises.

Kompetentinga institucija priima $io straipsnio 5 dalyje nurodyta sprendima per 30
dieny nuo 3 dalyje nurodyto registruotos buveinés perkélimo praSymo gavimo
dienos.

Nepaisant 6 dalies, valstybés narés uZtikrina, kad perkélimas jvykty per 30 dieny nuo
i§samios paraiSkos pateikimo.

Kai perkélimo tikslais pateikta informacija yra neiSsami arba joje yra akivaizdziy
klaidy, kompetentinga institucija papraso Europos tarpvalstybinés asociacijos per
pagrista laikotarpj, kuris negali buti trumpesnis kaip 15 dieny nuo dienos, kurig
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10.

kompetentinga institucija susisiekia su 18 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytu
atstovauti Europos tarpvalstybinei asociacijai jgaliotu asmeniu, papildyti arba
iStaisyti pateikta informacija.

Valstybés narés uztikrina, kad naujosios buveinés valstybés narés kompetentinga
institucija jregistruoty Europos tarpvalstybine asociacijg ir atnaujinty Europos
tarpvalstybinés asociacijos pazyméjimg — 21 straipsnio 1 dalyje iSvardytus
elementus.

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentinga institucija po
registruotos buveinés perkélimo nedelsdama apie registruotos buveinés perkélimg
pranesty kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms. Gavusi §] pranesSimg
ankstesnés buveinés valstybés narés kompetentinga institucija pasalina Europos
tarpvalstybing asociacijg i§ registro.

5 skyrius

Pabaiga
24 straipsnis

Savanoriska pabaiga

Valstybés narés uZztikrina, kad Europos tarpvalstybiné asociacija baigty veikla tik jos
nariy sprendimu ir tik Siais atvejais:

(@) yra pasiektas Europos tarpvalstybinés asociacijos tikslas;
(b) baigési laikotarpis, kuriam ji buvo jsteigta;
(c)  dél bet kokios priezasties pagal jos jstatus.

Valstybés narés uztikrina, kad Europos tarpvalstybinés asociacijos sprendimus
priimantis organas turéty teis¢ baigti Europos tarpvalstybinés asociacijos veikla tik
dviem trecdaliais balsy, atstovaujanc¢iy ne maZziau kaip pusei visy nariy, per neeilinj
susirinkimg priimtu sprendimu.

Valstybés narés uztikrina, kad likvidavus Europos tarpvalstybing asociacijg, kaip numatyta 26
straipsnyje, kompetentinga institucija pasalinty Europos tarpvalstybing asociacijg i§ registro
tik uzbaigus likvidavimg ir kad biity atitinkamai atnaujinta susijusi informacija IM1.

25 straipsnis

Priverstiné pabaiga

Nukrypstant nuo 26 straipsnio 1 dalies, valstybés narés uztikrina, kad priversti
Europos tarpvalstybine asociacijg baigti veiklg galéty tik buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija Siame straipsnyje numatytomis aplinkybémis ir saglygomis.

Valstybés narés gali numatyti priversting Europos tarpvalstybinés asociacijos
pabaiga tik vienos i$ Siy priezas¢iy pagrindu:

(@) Europos tarpvalstybinés asociacijos ne pelno tikslo nesilaikymas;
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(b) rimta grésmé vieSajai tvarkai arba visuomenés saugumui, kurig kelia Europos
tarpvalstybinés asociacijos veikla;

() nuosprendis dél Europos tarpvalstybinés asociacijos arba jos vykdomojo
organo nariy sunkios nusikalstamos veikos.

Jeigu kompetentingai institucijai kyla abejoniy, kad yra viena i§ Sio straipsnio 2
dalyje nurodyty priezasCiy, ji rastu pateikia Europos tarpvalstybinei asociacijai
pagrista praneSimg apie jai susiriipinimg kelianc¢ius klausimus ir suteikia Europos
tarpvalstybinei asociacijai pakankamai laiko pateikti  juos atsakymus.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kompetentinga institucija, tinkamai
iSnagrinéjusi Europos tarpvalstybinés asociacijos atsakymus pagal §io straipsnio 3
dalj, nustato, kad Europos tarpvalstybin¢ asociacija turi baigti veikla, nes buvo
jsitikinta, kad yra viena i§ Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty priezasciy, ji tuo tikslu
priima raSytin] sprendimg. Sprendimas baigti Europos tarpvalstybinés asociacijos
veiklg gali buiti priimtas tik tuo atveju, jei néra maziau ribojanéiy priemoniy,
kuriomis biity galima iSspresti kompetentingos institucijos iSkeltus susirlipinimg
kelianc¢ius klausimus.

Valstybés narés uZtikrina, kad Sio straipsnio 4 dalyje nurodytas sprendimas biity
pagristas, jam biity taikoma veiksminga teisminé perzitira ir kad jis nejsigalioty tol,
kol vykdoma teismin¢ perZziiira.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija informuoty FEuropos
tarpvalstybing asociacija apie savo sprendimag ir laiku paSalinty Europos
tarpvalstybing asociacijg i$ registro tik jsigaliojus 4 dalyje nurodytam sprendimui ir
uzbaigus 26 straipsnyje numatyta Europos tarpvalstybinés asociacijos likvidavima.
Kompetentinga institucija pranesa valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
atitinkamg informacija.

26 straipsnis

Likvidavimas pabaigos atveju

Valstybés narés uztikrina, kad 24 ir 25 straipsniuose numatyta Europos
tarpvalstybinés asociacijos pabaiga apimty jos likvidavima.

Valstybés narés uZztikrina, kad bet koks veiklg baigusios Europos tarpvalstybinés
asociacijos turtas, likes patenkinus galimy kreditoriy finansinius interesus, biity
perduotas ne pelno subjektui, vykdanCiam panaSig veikla kaip veiklg baigusios
Europos tarpvalstybinés asociacijos vykdyta veikla, arba kad turtas bty perduotas
vietos valdzios institucijai, kuri privalo jj panaudoti veiklai, kuri yra panasi j veikla
baigusios Europos tarpvalstybinés asociacijos vykdyta veikla.
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6 skyrius

Taikymas ir administracinis bendradarbiavimas
27 straipsnis

Kompetentingos institucijos

1. Kiekviena valstybé naré paskiria uz Sios direktyvos taikyma atsakinga kompetentinga
institucija (toliau — kompetentinga institucija).

2. Valstybés narés pranesa Komisijai pagal Sio straipsnio 1 dalj paskirty kompetentingy
institucijy pavadinimus. Komisija paskelbia paskirty kompetentingy institucijy
sgrasa.

3. Jei taikoma, valstybes narés praneSa Komisijai kity kompetentingy institucijy, kurios

isteigtos arba paskirtos nacionaliniy taisykliy, taikomy panaSiausiai ne pelno
asociacijai jy vidaus teisingje sistemoje, kaip nustatyta pagal 4 straipsnio 4 dalj,
tikslais, pavadinimus ir uzduotis.

28 straipsnis

Administracinis bendradarbiavimas

1. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos veiksmingai ir efektyviai viena su kita
bendradarbiauja ir viena Kkitai padeda Sios direktyvos nuostaty taikymo tikslais.

2. Kompetentingy institucijy administracinis bendradarbiavimas ir informacijos mainai
pagal 17 ir 18 straipsnius, 19 straipsnio 2 ir 4 dalis, 23 straipsnio 5, 6 ir 7 dalis, 24
straipsnio 3 dalj, 25 straipsnio 6 dalj ir 27 straipsnj vykdomas pagal Reglamenta
(ES) Nr. 1024/2012.

3. Valstybés narés uztikrina, kad IMI uZregistruota informacija biity atnaujinama, ir
informuoja viena kita apie ankstesnés informacijos, perduotos pagal Reglamenty
(ES) Nr. 1024/2012, poky¢ius.

29 straipsnis

Ataskaity teikimas

Ne véliau kaip [septyneri metai po perkélimo ] nacionaling teis¢ termino] ir véliau kas
penkerius metus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sios direktyvos perkélimo
1 nacionaling teis¢ ir taikymo ataskaitg. Tuo tikslu Komisija gali praSyti valstybiy nariy, kiek
jmanoma, skaitmeninémis priemonémis pasidalyti suvestiniais duomenimis apie jy teritorijoje
registruotas Europos tarpvalstybines asociacijas.
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7 skyrius

Baigiamosios nuostatos

30 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip nustatyta Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 3 straipsnio 2 dalyje.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

31 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad biity
laikomasi Sios direktyvos, ne véliau kaip [2 metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos]. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

2. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka ir minéto
teiginio formuluote nustato valstybés narés.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
32 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

33 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.
1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.54.

1.5.5.
1.6.
1.7.

2.1.
2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas
Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)
Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:

Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Veiklos rezultaty rodikliai

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte ,Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buity uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Panasios patirties isvados

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg
Pasiulymo (iniciatyvos) trukme ir finansinis poveikis

Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Sukcdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
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3.1.

3.2.
3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.2.3.1.
3.2.4.
3.2.5.
3.3.

Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-0s) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)

Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams
Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Treciyjy Saliy jnasai

Numatomas poveikis pajamoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél Europos
tarpvalstybiniy asociacijy

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

Vidaus rinka ir socialiné ekonomika

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
x nauju veiksmu

" nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai*®

" esamo veiksmo galiojimo pratesimu

" vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja veiksmg
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Bendrasis Sios iniciatyvos tikslas — pagerinti vidaus rinkos veikimg pasSalinant
administracines ir reguliavimo kliitis tarpvalstybiniu mastu veikianc¢ioms ne pelno
asociacijoms, kad biity iSnaudotas visas jy potencialas kurti ekonoming ir

visuomening nauda ES.

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

1 konkretus tikslas

Pagerinti ne pelno asociacijos galimybes pasiekti, kad jos juridinio asmens statusas
bty pripazintas kitose valstybése narése, taip uztikrinant vienodg traktavimg vidaus
rinkoje.

2 konkretus tikslas

Sumazinti reguliavimo formalumy, taikomy daugiau nei vienoje valstybéje nar¢je

veiklg vykdancioms ne pelno asociacijoms.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Politiniais veiksmais ES lygmeniu buty sumazinta esamy kliticiy ne pelno asociacijy
tarpvalstybinei veiklai ir judumui ES. Numatomas toliau nurodytas poveikis.

Valstybéms naréms

D¢l pakeitimy nacionaliniu lygmeniu nustatant $ig naujg teising forma, skirtg
tarpvalstybiniams tikslams, kompetentingos institucijos patirs jvairiy prisiderinimo ir
reikalavimy laikymosi i$laidy ir (arba) administracinés nastos. Sios iSlaidos ir nasta

gali skirtis priklausomai nuo $iy pokyc¢iy masto.
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Tarpvalstybiniu mastu veikiancios ne pelno asociacijos Siuo metu turi registruotis
arba kurti antring buveing tose valstybése narése, | kurias jos pageidauja plésti veikla,
taip pat priklausomai nuo jy veiklos srities. Tikimasi, kad pasitilymu $is reikalavimas
del jsisteigimo ir juridinio asmens statuso bei teisinio subjektiSkumo pripazinimo bus
panaikintas, todé¢l ilgainiui sumazés valdzios institucijoms tenkanti nasta. Trumpuoju
laikotarpiu, nustaCius naujgja teising forma, kompetentingos institucijos turés
susipazinti su naujgja sistema ir uztikrinti tinkama registracija.

Vienkartinés registracijos procediros ir registry pritaikymo islaidos priklauso nuo
poreikio pritaikyti dabartinius registrus arba sukurti naujg (internetinj) registra.
Valstybés narés galés lanksCiai spresti, ar pritaikyti esamus, ar sukurti naujus
registrus, o sukurtos naujos teisinés formos atveju jos turés pasiiilyti registracijos
internetu galimybe. Atkreiptinas démesys, kad valstybése narése, kuriose néra
sukurto specialaus asociacijy registro, esama kity mechanizmy (arba jie gali buti
naudojami), kuriais galima uztikrinti, kad ne pelno asociacijos galéty uzsiregistruoti.
Atlikus poveikio vertinima, kuriuo grindziamas pasiiilymas dél teisékiiros procediira
priimamo akto, matyti, kad numatomos papildomos vienkartinés prisitaikymo
18laidos gali siekti vidutiniSkai iki 100 000 EUR vienos valstybés narés atveju. Todél
$i nasta nelaikoma itin didele, nes jgyvendinus $iuos prisiderinimo veiksmus valdzios
institucija turéty grizti prie jprastos veiklos. Tad didelés papildomos metinés
einamosios iSlaidos nenumatomos.

Tose valstybése narése, kuriose reikia sukurti, pertvarkyti registrus arba sukurti nauja
registracijos galimybe esamame registre, biity rekomenduotina skatinti skaitmeninius
registrus. Remiantis Zinomais atvejais, atliekant poveikio vertinima apskaiciuota, kad
(darant prielaida, kad registras jau yra) registracijos internetu priemones iSlaidos yra
nuo 42000 iki 270000 EUR. Trumpuoju ir vidutiniu laikotarpiu gali buti
reikalaujama, kad kompetentingos institucijos investuoty j tokiy priemoniy jsigijima
ir pritaikyty procesus, jskaitant darbuotojy mokyma. Nustatyta, kad valstybiy nariy
skaitmeniniy registry pritaikymo ir metinés priezitiros iSlaidos néra didelés.

Siuo pasiilymu taip pat skatinamos priemonés, kuriomis uZtikrinamas nacionaliniy
registry sgveikumas su esamomis ES lygmens priemonémis, tokiomis kaip bendrieji
skaitmeniniai vartai, kad biity galima automatiSkai gauti duomenis ir jais keistis,
ir (arba) sutarty minimaliyjy standarty, kad Dbity uZtikrintas duomeny
palyginamumas, bei Vidaus rinkos informacinés sistemos (IMI), kad biity skatinamas
kompetentingy institucijy administracinis bendradarbiavimas, naudojimas.

Galiausiai valstybés narés turéty vykdyti informuotumo didinimo veikla, kad didéty
naujosios teisinés formos Zinomumas nacionaliniu lygmeniu.

Europos Komisijali

Apskaiciuota, kad Europos Komisijos iSlaidos, susijusios su informacijos rinkimu ir
papildymu bendruosiuose skaitmeniniuose vartuose ir (arba) portale ,,Your Europe®,
bus 300 000 EUR vienkartiniy papildomy islaidy (Bendrosios rinkos programa),
susijusiy su ne pelno asociacijy informacijos jtraukimu, ir 100 000 EUR metiniy
prieziiiros iSlaidy.

Europos Komisija taip pat turés biudZete numatyti iSlaidas, butinas Vidaus rinkos
informacinei sistemai pritaikyti, kad buty sudarytos salygos Siame pasitilyme
numatytam  valstybiy nariy kompetentingy institucijy  administraciniam
bendradarbiavimui. ApskaiCiuota, kad tokios iSlaidos sudarys 125 000 EUR per
metus (Bendrosios rinkos programa).
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1.4.4.

Ne pelno asociacijoms ir (arba) MV]

Iniciatyva ne pelno asociacijoms, jskaitant ne pelno asociacijas, kurios laikomos
MV] (atsizvelgiant | tai, kad ekonoming veiklg vykdancios asociacijos patenka j labai
mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréztj), nenustatoma naujy administraciniy
pareigy.

Siekiama pasSalinti klititis ne pelno asociacijy veiklai tarpvalstybiniu mastu. Kadangi
mazos ne pelno asociacijos paprastai turi maziau iStekliy ir pajégumy esamoms
klititims jveikti, tikimasi, kad patekimo ] rinkg ir veiklos reikalavimy priderinimas
teigiamai paveiks MV] dydZio ne pelno asociacijy konkurencing padét;.

Tikimasi, kad dél jo sumazés tarpvalstybiniu mastu veikianciy ne pelno asociacijy
veiklos pradéjimo ir pasikartojancios ilaidos:

. perteklinés naujos tarpvalstybinés veiklos pradéjimo iSlaidos sumazés
mazdaug 2 150 EUR kiekvienu atveju. Vertinamu 15 mety laikotarpiu $is pertekliniy
iSlaidy sumazéjimas galéty siekti iki 378 min. EUR;

. apskaiCiuota, kad su tarpvalstybine veikla susijusios perteklinés islaidos
(pasikartojancios iSlaidos, pvz., administracinés ir reikalavimy laikymosi i$laidos),
sumazés 770 min. EUR per metus. Vertinamu 15 mety laikotarpiu bity galima
sutaupyti iki 8,5 mlrd. EUR.

Poveikio vertinime paaiSkinama, kaip dél pasitilymu sukuriamo derinimo poveikio ir
reguliavimo bei administraciniy procediiry supaprastinimo gali biiti sumazintos visy
pirma ne pelno asociacijy, veikianCiy keliose valstybése narése, veiklos i8laidos, nes
sumazéja informacijos rinkimo, reguliarios iSorés konsultacinés paramos ir su
reikalavimy laikymosi klausimais dirbanciy vidaus darbuotojy poreikis.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

<...>
Rodiklis Nr. 1 (konkretus tikslas Nr. 1)
Bus taikomi Sie rodikliai:

. valstybiy nariy reikalavimy laikymosi lygis (t. y. perkélimo i nacionaling teis¢
tempas, pazeidimo nagriné¢jimo bylos);

. ne pelno asociacijy pertekliniy veiklos pradéjimo islaidy ir einamyjy iSlaidy
sumaz¢jimas dél sumazéjusiy reguliavimo ir administraciniy formalumuy;

. registruoty tarpvalstybiniy asociacijy ir (arba) Europos tarpvalstybiniy
asociacijy skaicius, dydis ir geografinis pasiskirstymas ES.

Rodikliai bus vertinami lyginant su atskaitos scenarijumi (pvz., iSlaidomis iki
jgyvendinimo pradzios, daugiausia remiantis vertinimo, dokumenty analizés,
konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais ir nacionalinémis valdZzios
institucijomis duomenimis, valstybiy nariy internetiniy registry duomenimis
(suvestine ES lygmens informacija, kai duomenys turimi), per apklausas surinkta
informacija). Galutiné reikSmé vertinama pagal Europos tarpvalstybiniy asociacijy
i$laidy ir registruoty tarpvalstybiniy asociacijy skaic¢iaus pokycius. Tikslesn¢ galuting
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.
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reikSme apskaiciuoti sudétinga, nes rezultatai taip pat priklauso nuo keliy kity, su
pasitlymu nesusijusiy, veiksniy (pvz., pasiilymo taikymo nenuspé&jamumo, sgsajy su
nacionalinémis tradicijomis, ekonominiy ir visuomenés uzdaviniy).

Rodiklis Nr. 2 (konkretus tikslas Nr. 2)
Bus taikomas $is rodiklis:

. stebimas ne pelno asociacijy, kurios igyja nauja teising tarpvalstybiniu mastu
vidaus rinkoje veikianc¢ios Europos tarpvalstybinés asociacijos forma,
pasitenkinimas.

Rodiklis bus vertinamas lyginant su atskaitos scenarijumi (pvz., registracijos atvejy
skai¢iumi jgyvendinimo pradzioje). Galutiné reikSmé vertinama atsizvelgiant |
padidéjusius skaicius.

Rodikliai bus stebimi kas septynerius metus, pradedant ne anks¢iau kaip nuo tada,
kai priemonés bus visapusiSkai perkeltos i nacionaling teis¢ ir taikomos valstybése
narése, kad buty galima jais remtis direktyvos vertinimo ataskaitoje, kurig numatoma
parengti po 7 mety nuo pasitlytos direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ termino,
ir po to rengti kas 5 metus.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Sis pasiiilymas bus jgyvendinamas etapais. Jsigaliojus §iai direktyvai pirmiausia bus
pradéti ja jgyvendinant reikalingi IT priemoniy, t.y. Vidaus rinkos informacinés
sistemos (IMI) ir bendryjy skaitmeniniy varty (BSV), pritaikymo darbai, siekiant
susieti valstybiy nariy kompetentingas institucijas prie§ pasibaigiant perkélimo |
nacionaling teis¢ laikotarpiui ir vieSai skelbti buting informacijg. Tuo paciu metu,
siekdama palengvinti direktyvos jgyvendinima, Komisija jgyvendinimo aktu nustatys
darbus, susijusius su Europos tarpvalstybinés asociacijos pazymejimo Sablonu.

Preliminary jgyvendinimo tvarkarastj galima pavaizduoti taip:

— 2024 m. — direktyvos jsigaliojimas,

— 2025 m. — IMI, BSV pritaikymas,

— 2025-2026 m. — jgyvendinimo aktas dél Europos tarpvalstybinés asociacijos
pazymeéjimo,

— 2026 m. — perkélimas j nacionaling teisg¢ ir taikymas valstybése narése,

— 7 metai po perkélimo ] nacionaling teis¢ termino ir po to kas 5 metus — Komisijos
ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél direktyvos jgyvendinimo.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

‘ Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)



1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.
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Pasitlyme démesys sutelkiamas ] tarpvalstybiniu mastu vidaus rinkoje veikiancias ne
pelno asociacijas.

Esama valstybiy nariy reglamentavimo jvairové ir (arba) apribojimai rodo, kad
problema néra tinkamai sprendziama nacionaliniu lygmeniu ir kad nesant valstybiy
nariy tarpusavio pripazinimo mechanizmy bei atsizvelgiant j jos tarpvalstybinj
pobid] reikia rasti europinj sprendima, kaip paSalinti nustatytas klititis ne pelno
asociacijy tarpvalstybinei veiklai ir tarpvalstybiniam judumui bendrojoje rinkoje. Be
to, atskiri valstybiy nariy veiksmai (arba neveikimas) dazniausiai yra nukreipti i jy
konkrecias nacionalines aplinkybes ir paprastai jais nesiekiama palengvinti
tarpvalstybinio aspekto.

Todél ne pelno asociacijy tarpvalstybinei veiklai skirtos nuoseklios teisinés sistemos
geriau siekti ES lygmeniu. Valstybés narés spresdamos Sias problemas savarankiskai
pasiekti pakankamy rezultaty negaléty.

Panasios patirties isvados

Sio pasiilymo jrodymy bazé yra grindZiama moksliniais tyrimais (pvz., iSorés
tyrimais), konsultacijy veikla ir specialiu iSorés tyrimu.

Pasitilyme taip pat atsizvelgiama j patirtj, susijusig su 2022 m. vasario 17 d. Europos
Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél Europos tarpvalstybiniy
asociacijy ir ne pelno organizacijy statuto (2020/2026(INL)), taip pat | patirtj,
susijusia su 1992 m. Komisijos pasitilymu dél asociacijos Europos teisinés formos
(t. y. Europos asociacijos) sukiirimo. Taciau §is pasitlymas galiausiai buvo atsiimtas
sulaukus valstybiy nariy kritikos (pvz., dél subsidiarumo ir teisinio pagrindo
netinkamumo, palyginti su jo taikymo sritimi ir tikslais, ir dél to, kad, jy nuomone,
pasitilymu nebuvo tenkinami jokie jrodyti poreikiai, jo nuostatose nebuvo atsizvelgta
1 nacionalinés teisés akty jvairovg, o asociacijoms buvo nustatyta pernelyg didelé
administraciné nasta).

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Pasitilymu prisidedama prie Europos zaliojo kurso ir 2030 m. Skaitmeninio
deSimtmecio programos politiniy tiksly. Konkrec€iau, jame atsizvelgiama j Komisijos
plataus uZmojo tiksla ,,Zzmonéms tarnaujanti ekonomika®, prisidedant prie tikslo
»~ekonomika, galinti visapusiSkai tenkinti ES pilieciy poreikius ir taip uZtikrinti
socialinj saziningumg ir gerove“. Siuo atzvilgiu direktyva yra susijusi su kitomis
2021 m. gruodzio mén. Socialinés ekonomikos veiksmy plano priemonémis ir kartu
su jomis sudaro socialinés ekonomikos dokumenty rinkinj. Tos priemonés yra:
pasiiilymas dél Tarybos rekomendacijos dé¢l socialinés ekonomikos pagrindiniy
salygy sukiirimo valstybése narése ir du Komisijos tarnyby darbiniai dokumentai —
»Atitinkamos socialinés ekonomikos subjekty apmokestinimo sistemos®, ir
»Nediskriminacinis labdaros organizacijy ir jy réméjy apmokestinimas: ES teismy
praktikos principai‘.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

ISlaidos, biitinos siekiant pritaikyti BSV taikymo sritj ne pelno asociacijoms ir IMI
naudojima siekiant sudaryti salygas Siame pasiiilyme numatytam valstybiy nariy
kompetentingy institucijy administraciniam bendradarbiavimui, bus finansuojamos
pagal Bendrosios rinkos programa.
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1.6.

1.7.

Pasiulymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
" trukmé ribota
— 7 galiojanuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— 7 sipareigojimy asignavimy nuo MMMM iki MMMM, o mokéjimy
asignavimy — nuo MMMM iki MMMM,;

X trukmé neribota

— jgyvendinimo  pradinis  laikotarpis— nuo ~ MMMM [MM DD] iki
MMMM [MM DD],

— véliau — visuotinis taikymas.

Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)*°

x Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— x padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

- 7 vykdomuyjy jstaigy.

" Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

" Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— " treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

— " tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);

— " EIB ir Europos investicijy fondui;

— " istaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;

— " vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

" jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

— 7 jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teise, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryst¢ ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansiné€s garantijos;

— " atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antraSting
dalj.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Igyvendinant pasitilyma bus naudojamos IT priemonés, kurios jau finansuojamos pagal
Bendrosios rinkos programg ir kurias valdo Komisija, biitent — IMI, skirta valstybiy nariy
kompetentingy institucijy administraciniam bendradarbiavimui, ir BSV.

50

Informacija apie valdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje
,,BudgWeb*. https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Komisija pirmg karta Europos Parlamentui ir Tarybai pateiks Sios direktyvos
jgyvendinimo ataskaitg septyneri metai po direktyvos perkélimo j nacionaling teise
termino ir véliau ja teiks kas penkerius metus.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Pasiiilyme numatytam valstybiy nariy kompetentingy institucijy administraciniam
bendradarbiavimui uztikrinti bus naudojamasi jau esamomis Komisijos (GROW GD)
valdomomis sistemomis — IMI ir BSV. Siuo tikslu siiiloma direktyva i§ple¢iama IMI
ir BSV taikymo sritis. Tam reikia skirti iStekliy pritaikyti IMI prie sitilomos
direktyvos poreikiy, bet laikoma, kad BSV pritaikyti papildomy istekliy skirti
nereikés.

Jau nustatytas ir Komisijos taikomas sistemos valdymo biidas, finansavimo
igyvendinimo mechanizmas, mokéjimo tvarka ar kontrolés strategija Siuo pasitilymu
nekeiciami.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Pagrindiné nustatyta rizika yra susijusi su laiko ir i$laidy virSijimu dél nenumatyty IT
jigyvendinimo problemuy, susijusiy su IMI pritaikymu. Sia rizika mazina tai, kad IMI
sistema jau sukurta ir kad atitinkamas Komisijos padalinys turi ankstesnés sistemos
pritaikymo prie naujy veiklos poreikiy patirties.

Kontroles islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Siuo pasiilymu nedaromas poveikis esamos Komisijos kontrolés islaidy
efektyvumui.

Sukcéiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdeéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Si finansine teisés akto pasiiilymo pazyma susijusi su personalo iSlaidomis ir

.....
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)
* Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté Iél_a}qq Inasas
. rusis
Daugiamet
es valstybiy
finansinés kandidagiy .
programos | Bendrosios rinkos programa DA/ ELPA ir tkf.“*. kity asignuotyjy
islaidy NDA?SL, Saliy® potencialiy recy pajamy
kategorija kandidaciy valstybiy
53
[03.02.01.02 — ,,Vidaus rinkos valdymo )
1 priemonés‘] DAA_ND Taip Taip NE NE

LT

51
52
53

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— 7 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— 7 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

Kategorija Numeris 1. Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
2024 m | 2025 m | 2026 m | 2027 m | 2028 me | 2029 me | 2030 me &
GROW GD etai etai etai etai tai tai tai IS VISO
x Veiklos asignavimai
VB;fcfyZ;tg perlituéi:m(é)j‘.‘OZOIOE — »Vidaus rinkos |y cigojimai 1 | 0425| 0225| 0100 0100| 000 | 0,00 0,850
Mokéjimai 2a 0,425 0,225 0,100 0,100 0,00 0,00 0,850
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy paketo 1&sy>*
3
Isipareigojimai :1blzi+3 0,425 0,225 0,100 0,100 0,00 0,00 0,850
IS VISO asignavimy
GROW GD L o
Mokéjimai 0,425 0,225 0,100 0,100 0,00 0,00 0,850
+3

54 Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai

moksliniai tyrimai.
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18 VISO veikl ) ) Isipareigojimai 4 0,425 0,225 0,100 0,100 0,00 0,00 0,850
X verkios asighavimy Mokjimai 5 0425| 0225| o0200| o0100[ 000| 000 0,850
o IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, 6
finansuojamy i$ konkrediy programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy Isiparcigojimai | =4+6 | 0425 | 0225| 0,00 0,00| 000 | 0,00 0,850
pagal daugiametés finansinés 0,850
. programos Mokgjimai =5+6 | 0425| 0225| 0,100| 0,100 | 0,00 0,00
1 ISLAIDU KATEGORIJA
LT 13
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Daugiametés finansinés programos islaidy
kategorija

,,Administracinés iSlaidos

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidZio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Komisijos sprendimo dél Europos Sgjungos bendrojo biudzeto Komisijos skirsnio jgyvendinimo vidaus taisykliy 5 priedas) ir

ikelta § DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

min. EUR (takstantyjy tikslumu)

2024m | 2025m | 2026 m | 2027 m | 2028 me | 2029 me | 2030 me «
etai etai etai etai tai tai tai IS VISO
GROW GD
X Zmogiskieji istekliai 0217 | 0217| 0455| 0,155| 0,00 0,00 0,00 0,744
X Kitos administracinés islaidos 0| 0054| 0054 0054]| 0,00 0,00 0,00 0,162
IS VISO GROW GD Asignavimai 0217 | 0271 0,209| 0,209 | 0,00 0,00 0,00 0,906
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés (I8 viso isipareigojimy = | 597 | 0271 | 0209 | 0209| 000 | 0,00 0,00 0,006
programos 18 viso mokeéjimy)
1 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2024m | 2025m | 2026 m | 2027 m | 2028 me | 2029 me | 2030 me «
etai etai etai etai tai tai tai IS VISO
IS VISO asignavimy 0,00 0,00
pagal daugiametés finansinés [sipareigojimai 0642 | 0496 | 0309 0,309 0,00 1,756
programos
1 ISLAIDU KATEGORIJA
Mokéjimai 0,642 | 0,496 | 0,309 | 0,309 0,00 0,00 0,00 1,756
LT 14 LT


https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2022-5-legislative-financial-statement-annex-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2022-5-legislative-financial-statement-annex-en.docx

3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2024 metai | 2025 metai 2026 metai 2027 metai 2028 metai | 2029 metai 2030 metai IS VISO
Nurodyti
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
Rasis | VM0 | 2 5 2 2 2 2 2 Bendr
55 nés 35 | Sanau 5 | Sgnau 35 Sanau 35 Sanau 35 | Sana 35 | Sanau 5 | Sanau as I§ viso
0 sgnau g dos g dos g dos g dos £ 1 udos S dos g dos skai¢i | sanaudy
dos n n n n n n n us
1ir 2 KONKRETUS TIKSLAI
Sukurti IMI IT 0,125 1 0,125 1 0,125 1 0,25
modulj sistem
a
Plétojimo IT 0,6
iSlaidos: sistem
bendrieji a
skaitmeniniai 0,150 1 0,300 1 0,100 1 0,100 1 0,100 1
vartai / portalas
,,Your Europe*
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 2 0,425 2 0,225 | 1 0,100 1 0,100 0,85

5 Atlikti darbai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— 7 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Zozgimet 2022imet 2022imet 202;imet 2028 metai | 2029 metai 2030imeta

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDUY
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

0,217 0,217 0,155 0,155

0,744

Kitos administracinés
i8laidos

0 0,054 0,054 0,054

0,162

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné

0,217 0,271 0,209 0,209

suma

0,906

Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiidzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO 0,217 0,271 0,209 0,209 0,209 0,209

1,324

LT

Zmogiskuyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio ilaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 13y, kurios
atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Techniné ir (arba) administraciné parama bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

17
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

— 7 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
metai metai metai metai metai metai metai

2001 02 01 (Komisijos biisting ir atstovybés)

15 15 1 1 1 1 1

20 01 02 03 (Delegacijos)

01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

20 02 01 (AC, END, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

2002 03 (AC, AL, END, INT ir JPD delegacijose)

0101 01 02 (AC, END, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)

0101 01 12 (AC, END, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

15 15 1 1 1 1 1

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy lésy, kurios atsakingam GD gali
buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

1,5 etato ekvivalento komiteto procediiros komiteto sekretoriatui ir pasitilymo
igyvendinimo prieziiirai, taip pat padéti IMI grupei ir BSV / portalo ,,Your Europe*
grupei politikos ir verslo indélio klausimais jgyvendinant projekta ir pradéjus veikti
IMI moduliui.

ISorés darbuotojai

LT
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3.2.4.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasitilymas (iniciatyva):

— X Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés

finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

eilute ,,Vidaus rinkos valdymo priemonés*.

— 7 Reikia panaudoti nepaskirstyta marzg pagal atitinkama DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir

pasitlytas naudoti priemones.

— 7 Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.

Treciyjy Saliy jnasai

Pasiiilyme (iniciatyvoje):

— X nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

— numatytas tre€iyjy Saliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

metai®’

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio trukme
iterpti reikiamg mety skai¢iy (Zr.
1.6 punkta)

IS viso

Nurodyti
finansavima

istaiga

bendra
teikianciag

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

57

LT

19

N metai yra pasitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais
pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— X Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

nuosaviems iStekliams

Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

kitoms pajamoms

nurodyti, jei pajamos priskirtos i§laidy eilutéms ~

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

BiudZeto pajamy eiluté:

Einamyjy
finansiniy
mety
asignavimai

Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis®

metai

N+1

metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudZeto i$laidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

<.>

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaic¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

<.>

58

i$ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sgnaudy.

LT

20

Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
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